TEPLARNY BRN o Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

1.

2.

SMLOUVA O DIiLO

uzaviena podle § 2586 a nésl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni

Objednatel:

Zhotovitel:

Cislo smlouvy objednatele: O/17/293
Cislo smlouvy zhotovitele:

I. SMLUVNIi STRANY

Teplarny Brno, a.s., Okruzni 25, 638 00 Brno - Lesna

Zapsana u

KS v Brn¢, oddil B, vlozka 786

IC: 46347534 DIC: CZ46347534
Bankovni spojeni: Komer¢ni banka Brno - mésto

Cislo uctu:

32606-621/0100

Zastoupena: Mgr. Petrem Hladikem, pfedsedou piedstavenstva

aIng. Petrem Fajmonem, MBA, mistopiedsedou
pfedstavenstva a generalnim feditelem

Kontaktni osoby:
ve vécech obchodnich: XXX
ve vécech technickych: XXX

Rozvody tepla spol. s r.o., Zivotského 15, Brno

Zapsana u KS v Brng, oddil C, vlozka 38632

IC: 26231433 DIC: CZ26231433

Bankovni spojeni: UniCredit Bank

Cislo uétu: 1002131762/2700

Zastoupena: Petrem Hadamem, jednatelem spolecnosti

Zmocnénec pro jednani ve vécech smluvnich:

Petr Hadam, jednatel spole¢nosti

Zmocnénec pro jednani ve vécech technickych:

Telefon:
E-mail:
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TEPLARNY BRN o Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

II. PREDMET SMLOUVY

Piedmétem této smlouvy je zhotoveni dila ,, Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu
LiSefi a Vinohrady “ v rozsahu a za podminek uvedenych v zadavaci dokumentaci a v nabidce ze
dne 20.3.2017 (dale jen ,,dilo*) a dale dle provadéci projektové dokumentace stavby zpracované
firmou Tenza a.s., Svatopetrska 7, 617 00 Brno, ¢. zakazky 213221 z 09/2016 .

Soucasti ptredmétu plnéni je rovnéz provedeni veskerych predepsanych zkousek a métfeni véetné
vystaveni pfislusnych protokold.

III. CENA PREDMETU DiLA

1. Cena dila je stanovena dohodou smluvnich stran. Cena ptedstavuje veskeré naklady na realizaci
dila v rozsahu této smlouvy o dilo.

Celkova cena dila bez DPH 44.045.203,- K¢
Vyse DPH (sazba 21%) 9.249.492,- K¢
Cena vé. DPH 53.294.695,- K¢

(slovy: ctyricetctyrimiliontGctyficetpéttisicdvestétii korun Ceskych).

2. K cené bude uctovana DPH dle platnych a uc¢innych pravnich ptedpist.

3. Smluvni strany se dohodly, ze stane-li se zhotovitel (poskytovatel zdanitelného plnéni)
nespolehlivym platcem dle ustanoveni zdkona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
v aktualnim znéni, nebo bude zadat uhradu za zdanitelné plnéni na jiny ucet, nez ucet, ktery je
spravcem dané zvetejnén, je objednatel (pfijemce zdanitelného plnéni) opravnén uplatnit zv1lastni
zpusob zajisténi dan¢ dle § 109a vyse uvedeného zakona. Piijemce zdanitelného plnéni uhradi
¢ast uplaty za zdanitelné plnéni odpovidajici vysi dané z pfidané hodnoty pfimo mistn€ a vécné
piislusnému spravci dané poskytovatele zdanitelného plnéni.

IV. DOBA A MISTO PLNENI

1. Mistem plnéni je oblast ulic Jedovnicka, Sedlackova, NovoliSeniska, Trnkova.
2. Casovy harmonogram provedeni dila:
2.1. pfedani stavenisté a zahajeni praci od 15. 05. 2017
2.2. dokonceni montéaze, zprovoznéni dila a pfedani dokumentace nutné pro provoz dila
do 15. 09. 2017
2.3. dokonceni ostatnich praci (zapraveni povrchii) do 30. 10. 2017
2.4. ptedani dila v¢. dalsich dokladi souvisejicich s realizaci dila do 17.11. 2017
3. Provedeni dila se dale fidi casovym harmonogramem uvedenym v nabidce.

4. Zhotovitel neni v prodleni s plnénim povinnosti uvedené v ustanoveni IV. 2. této smlouvy
Vv ptipad€ vzniku udalosti vy$si moci znemoznujici provadéni dila.
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TEPLARNY BRN o Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

5. Zhotovitel je povinen koordinovat zprovoznéni a predani dila s navazujici vystavbou (napt. se
stavbou pfislusné budovy, navazujicich siti apod.).

V. PREDANI PREDMETU DIiLA

1. Pfeddnim predmétu dila se rozumi akceptace predmétu dila objednatelem vyjadiend v pisemné
form¢. Zhotovitel je povinen vyzvat pisemné objednatele k akceptaci v souvislosti s ustanovenim
Clanku IV. nejmén¢ 3 dny pfed terminem ptedani dila. Zhotovitel je povinen odevzdat
objednavateli kompletni doklady stavby a dokumentaci skute¢ného provedeni dila.

2. Akceptovat je mozné jen predmét dila prosty vSech vad a nedodélkii. Podpisem ptredavaciho
protokolu (akceptaci) se povazuje dilo za predané.

3. Zhotovitel je opravnén piedat predmét dila i pfed terminem uvedenym v této smlouvé o dilo.

VL. PLACENi A FAKTURACE

1. Zéalohu na nakup materidlu ve vysi 30 % zceny dila (tj. 13.213.561 K¢) uhradi objednatel
zhotoviteli po uzavieni této smlouvy.

2. Dil¢i fakturace probéhnou na zaklad¢ zjisStovacich protokolti odsouhlasenych technickym
dozorem investora, nejvyse do 80 % z ceny dila.

3. Kone¢nou fakturu vystavi zhotovitel po piedani a prevzeti dokonceného dila bez vad
a nedodé¢lkt v¢. predani dokladové ¢asti pro uzivani dila a dokumentace pro kolaudaci dila nebo
pro povoleni k jeho uzivani. Objednatel uhradi cenu pfedmétu smlouvy v ¢astce snizené o 20 %
Z ceny predmétu smlouvy do 21 dnid. Zbyvajici ¢astka bude zhotoviteli proplacena po odevzdani
dokladové casti objednavateli v souladu s ustanovenim ¢lanku V.1.

4. Splatnost zalohové faktury a dil¢ich faktur je 14 dni a splatnost kone¢né faktury bude 21 dnd ode
dne doruceni faktury objednateli.

5. Faktura je danovym dokladem a musi obsahovat veSkeré naleZitosti dle zakona
¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve znéni pozd¢jSich piedpist.

6. Cena predmétu smlouvy predstavuje veskeré ndklady na realizaci predmétu smlouvy,
Vv rozsahu prav a povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy a piislusné pravni Gipravy.

7. Néaklady pfevySujici cenu pfedmétu smlouvy, které vzniknou opomenutim, Cinnosti nebo
necinnosti zhotovitele, majici za nésledek poruseni ustanoveni této smlouvy, obchodnich
zvyklosti a platnych pravnich pifedpisi v souvislosti s pfevzetim projektové dokumentace
a vlastni realizaci dila, uhradi zhotovitel.

VII. ZARUKA ZA DIiLO

1. Zhotovitel se zavazuje, ze predmét dila bude bez vad a nedodélkli a bude spliiovat veskeré
pozadavky stanovené obecné zadvaznymi pravnimi piedpisy.

2. Lhuty poskytnutych zaruk:
- technologicka ¢ast — predizol. potrubi v¢. pfisluSenstvi a montaze 72 mésict
- stavebni prace v¢. zapraveni komunikaci 60 mésict
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TEPLARNY BRN o Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

- ostatni montazni prace 36 mésicu
- ostatni komponenty 24 mésict nebo delsi dle jednotlivych zarucnich listh

3. Vzniklé vady po pisemném uplatnéni reklamace odstrani zhotovitel na sviij ndklad, a to ve lhté¢
30 kalendéainich dn od jejich pisemného uplatnéni. Vady znemoziujici vykon predmétu
podnikani objednatele odstrani zhotovitel neprodlené.

4. Uvedena ustanoveni nemaji vliv na pravo objednatele pozadovat po zhotoviteli nahradu vzniklé
Skody.

VIIL. BEZPECNOST PRACE A ZABEZPECENI POZARNI OCHRANY

1. Zhotovitel prokaze objednateli, v jakém rozsahu proskolil své zaméstnance v oblasti BOZP a PO
dle zakoniku prace a dalSich obecné zavaznych pravnich ptedpisti. Zhotovitel a objednatel se
zavazuji, ze se budou pied zapocetim dila informovat o rizicich, vyplyvajicich z predmétu
¢innosti, pro kterou se tato smlouva sjednava.

2. Zhotovitel se zavazuje provadét prace sjednané v pfedmétu plnéni této smlouvy pii dodrzeni
vSech ustanoveni, obsazenych v pfiloze Cislo 15 mistniho provozniho a pracovniho piedpisu
objednatele ISO_ MPPP_TB 08 2015 ,,Zasady bezpecnosti prace, pozarni ochrany, zivotniho
prostiedi, ochrany majetku a osob pii uzavirdni smluv ve smyslu obcanského zakoniku®.
Podpisem smlouvy zhotovitel potvrzuje, ze vySe uvedené zasady pievzal, byl s nimi sezndmen
a bude je dodrzovat.

IX. POVINNOSTI SMLUVNiICH STRAN

1. Zhotovitel se zavazuje provést piedmét dila ve sjednaném rozsahu a kvalité v souladu s obecné
zavaznymi pravnimi predpisy a v souladu s podminkami a pozadavky vetejnopravnich organt.

X. MLCENLIVOST

1. Smluvni strany jsou povinny zachovavat ml€enlivost o vSech udajich obchodniho, finan¢niho,
vyrobniho a technického charakteru (déale jen ,,divérné informace*), se kterymi byly smluvni
strany seznameny, nebo které ziskaly nebo mély v souvislosti s uzavienim nebo plnénim této

YV ow

smlouvy k dispozici a které nejsou vefejné bézné dostupné.

2. Zadna ze smluvnich stran neni opravnéna divérné informace tykajici se druhé smluvni strany,
se kterymi byla pfi uzavieni nebo plnéni této smlouvy seznamena, vyuZivat v rozporu se zajmy
druhé smluvni strany ani pro tieti osoby.

3. Smluvni strany jsou povinny vytvaiet podminky pro zabezpeceni ochrany divérnych informaci
a jejich ochranu zajistit.

4. Smluvni strany jsou opravnény vyuzivat divérné informace pouze a vyhradné pro ucely
spoluprace vyplyvajici z této smlouvy mezi nimi uzaviené.

5. Divérné informace, které budou v souladu s ustanovenimi této smlouvy zptistupnény druhé ze
smluvnich stran ,,hmotnou formou* (pisemnou, elektronickou apod.), v€etné jejich kopii, budou
vraceny druhé smluvni strané nebo zniCeny, jakmile bude ukonéena spoluprace v souvislosti
S plnénim této smlouvy nebo strana, ktera tyto divérné informace zpfistupnila, o to pozada.
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TEPLARNY BRN o Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

XI. ODPOVEDNOST - SMLUVNI POKUTY

. Zhotovitel odpovidd objednateli za Skodu zplisobenou objednateli v disledku poruseni
povinnosti zhotovitele vyplyvajicich z této smlouvy a z obecné¢ zdvaznych pravnich predpisi.

. Zhotovitel odpovida za Skody na zatizenich a objektech, které zptlisobil realizaci pfedmétu dila.
Zhotovitel odpovida i za skody vzniklé jeho zaméstnanciim a tietim osobam pohybujicim se na
stavenisti.

. Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z ceny dila za kazdy
i zapocaty den prodleni zhotoveni dila v¢. dil¢ich termind plnéni.

. Zhotovitel se zavazuje zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z ceny dila za kazdé
nedodrzeni jeho povinnosti stanovené touto smlouvou nebo obecné zévaznymi pravnimi
piedpisy, zejména vedeni stavebniho deniku, ti¢ast na zkouskach apod.

. 'V ptipad¢ uplatnovani narokt z titulu vad reklamovanych po odevzdani a prevzeti dila je
zhotovitel povinen, nedodrzi-li sjednany termin vyfizeni reklamace, zaplatit objednateli smluvni
pokutu ve vysi 0,1 % z ceny dila za kazdy den prodleni s odstranénim reklamované vady za
kazdou vadu.

. 'V ptipadé, ze zhotovitel porusi povinnost mlc¢enlivosti dle této smlouvy, je objednatel opravnén
uctovat zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 200 000,- K¢ (slovy: dvéstétisic korun ceskych) za
kazdé takovéto prokazané poruseni.

. Smluvni pokuty dle tohoto ¢lanku jsou splatné ve lhité 30 dnti od doruceni vyzvy k zaplaceni
smluvni pokuty.

. Pro pfipad nedodrZeni terminu splatnosti sjedndvaji smluvni strany urok z prodleni, jehoZ ro¢ni
vyse odpovida natizeni vlady ¢. 351/2013 Sb., ve znéni pozd¢jsich predpisti.

. Ustanoveni o smluvni pokuté¢ nema vliv na pravo objednatele pozadovat ndhradu vzniklé skody.

XII. KONTAKTNi OSOBY

. Smluvni strany se dohodly na nasledujicich kontaktnich osobach odpovédnych za vzajemné
odsouhlaseni obsahu, rozsahu a poZadované kvality dila a dalSich podminek:

jméno funkce kontakt
Z% ZhOtOVitEI? Ve, XXX feditel vyroby XXX
vécech technickych:
_ V —investic
ecenh eahmicksc: | % TP - realizace
TP — primarni sité
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TEPLARNY BRN o Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

XIII. ZAVERECNA UJEDNANI

1. Tato smlouva je zpracovana ve dvou stejnopisech, znichz kazdy ma platnost originalu
a objednatel a zhotovitel obdrzi po jednom vyhotoveni této Smlouvy.

2. Smlouvu lze ménit ¢i dopliovat pouze pisemnymi dodatky na zékladé¢ dohody smluvnich stran.

3. Prava a povinnosti smluvnich stran v této smlouvé vyslovné neupravend se tidi pfisluSnymi
ustanovenimi zédkona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, v platném znéni.

4. Smluvni strany prohlasuji, Ze jsou si védomy povinnosti zvetejnit tuto smlouvu v Registru smluv
v souladu se zakonem ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv a zakonem ¢. 106/1999 Sb., o
svobodném piistupu k informacim, a to nejpozdéji do 30 dnli ode dne uzavieni této smlouvy.
Pokud maji obé smluvni strany povinnost zvetejnit tuto smlouvu v Registru smluv, smluvni
strany se dohodly, ze tuto smlouvu do Registru smluv vlozi Teplarny Brno. Za zvefejnéni této
smlouvy si nebudou smluvni strany nic platit ani nahrazovat ¢i poskytovat. Smluvni strany
souhlasné prohlasuji, ze platnost tohoto ujednéani zistavd zachovano i v ptfipadé zaniku nebo
neplatnosti této smlouvy.

5. Smluvni strany prohlasuji, ze tato smlouva je projevem jejich skute¢né, svobodné a vazné vile,
ze si tuto smlouvu fadné piecetly, jejimu obsahu porozumély a na dikaz toho pfipojuji své
podpisy.

6. Prilohou této smlouvy jsou Obchodni podminky. V ptipad¢ odlisnych ujednani v této smlouvé a
v obchodnich podminkach maji pfednost ujednéni této smlouvy.

7. Smlouva nabyva platnosti a uc¢innosti v den jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

V Brné dne:
Za objednatele: Za zhotovitele:
Mgr. Petr Hladik Petr Hadam, jednatel spolecnosti

pfedseda predstavenstva

Ing. Petr Fajmon, MBA
mistoptedseda predstavenstva
a generalni feditel
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TEPLARNY BRN o Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

Ptiloha k SoD

OBCHODNI PODMINKY

spole¢nosti Teplarny Brno, a.s., ve smyslu zakona ¢. 134/2016 Sb., 0 zadavani verejnych zakazek

pro verejnou zakazku na stavebni prace

& &

m 150 9001 tayllorc.ox tayllorcox

tayllorcox.com tayllorcox.com
A 4

Stréanka 7 z 40 ISO_FO_TB_138/2014




TEPLARNY BRN O Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

1 Zakladni ustanoveni

Tyto obchodni podminky definuji zdkladni pravidla a principy obchodniho vztahu mezi zadavatelem vetejné
zakéazky a vybranym dodavatelem. Obchodni podminky popisuji zékladni prava a povinnosti smluvnich
stran, které se u vefejnych zakazek na stavebni prace standardng¢ vyskytuji.

2 Pojmy
2.1 Pojmy obchodnich podminek

2.1.1 Vramci obchodnich podminek jsou pouZita oznaceni a ndzvy obvyklé v procesu vystavby.
Pro jednoznacnost pouzitych pojmu se pod jednotlivymi pojmy rozumi:

2111 Dodateénymi stavebnimi pracemi stavebni prace, dodavky nebo sluzby, které
vznikly pfi zhotovovani stavby v dusledku nepfedvidatelnych objektivnich okolnosti, které nezavinil
ani nezpUsobil Objednatel a jejichz provedeni je pro zhotoveni stavby nezbytné nebo je od
sjednanych stavebnich praci nelze technicky nebo ekonomicky oddélit.

2.1.1.2 Harmonogramem dokument, ktery vyjadfuje pribéh zhotovovani stavby v Case,
kde na vécné ose jsou definovany nejmeéné vdechny stavebni &i inZenyrské objekty nebo provozni
soubory a rovnéz podstatné cinnosti, jejichZ splnéni je povinnosti Zhotovitele a na ¢asoveé ose je
podrobnost definovana nejméné na mésice.

2.1.1.3 Havarii stav prfedmétu plnéni, kdy v dusledku jeho vad ¢&i nedodélk(l hrozi
nebezpedi Skody velkého rozsahu (napf. zavazné poruchy ve stavebnich konstrukcich, zficeni
stavby nebo jeji ¢asti, poruchy provozu, rozvodl medii, atd.) nebo ohrozuje zdravi &i zivoty osob
nebo majetek.

21.1.4 Koordinatorem bezpecnosti prace osoba s odbornou zpUsobilosti, zajistujici pro
Objednatele kontrolu a dohled v oblasti hodnoceni a prevenci rizik mozného ohrozeni zivota nebo
zdravi pracovnikl na Stavenisti.

2.1.15 Lhatou pro dokonceni dila (stavebnich praci) doba mezi Terminem zahajeni
praci a dnem, kdy Zhotovitel pisemné sdéli Objednateli, Ze stavba je dokonena a mlze byt
zahajeno pfedavaci a pfejimaci Fizeni. Do této Ihuty se zapocitavaji oba krajni terminy.

2.1.1.6 Ménépracemi stavebni prace, dodavky nebo sluzby, které nejsou nezbytné pro
zhotoveni stavby nebo jsou nahrazeny jinymi stavebnimi pracemi, dodavkami nebo sluzbami a
jsou zahrnuté v pfedmétu dila a jejich cena je zahrnuta ve sjednané cené a Zhotovitel se
s Objednatelem dohodl na jejich neprovedeni.

2.1.1.7 Nedodélkem nedokonéené nebo neprovedené stavebni prace, dodavky nebo
sluzby proti rozsahu stanovenému pfislusnou dokumentaci nebo Smlouvou

2.1.1.8 Objednatelem osoba oznaena ve Smlouvé jako Objednatel.

21.1.9 Ostatnimi naklady spojené s plnénim povinnosti Zhotovitele neuvedené
v soupisech stavebnich praci, dodavek a sluzeb jednotlivych stavebnich objektl, inzenyrskych
objektd nebo provoznich souborl ani v soupisu vedlejSich nakladu. Ostatnimi naklady jsou
zejména naklady na vyhotoveni dokumentace skuteéného provedeni stavby, ndklady na
geodetické zaméfeni dokon€eného dila, naklady spojené s podminkami pro publicitu projektu a
dalSi naklad vyplyvajici z obchodnich podminek

2.1.1.10 Polozkovym rozpocétem Zhotovitelem ocenény soupis stavebnich praci, dodavek a
sluzeb v rozsahu soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb se specifikaci jednotkovych cen
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TEPLARNY BRN O Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

stavebnich praci, dodavek a sluzeb a jejich celkové ceny za stanovené mnoZstvi mérnych jednotek
vCetné vSech souctl a mezisouctl, které byly soupisem stavebnich praci, dodavek a sluzeb
definovany.

2.1.1.11 Provoznim souborem funkéné ucelena Cast technologické &asti stavby, tvofena
souhrnem technologickych stroju a zafizeni, ktera vykonava uceleny technologicky proces.

2.1.1.12 Prislusnou dokumentaci se rozumi projektova dokumentace pro provadéni stavby
nebo jina dokumentace urcujici stavbu v technickych, ekonomickych a architektonickych
podrobnostech, které jednoznaéné vymezuji pfedmét vefejné zakazky, jeho hmotové, materialové,
stavebné-technické, technologické, dispozicni a provozni vlastnosti, vzhled a umoznujici sestavit
podrobny soupis stavebnich praci, dodavek a sluzeb.

2.1.1.13 Smlouvou dokument podepsany opravnénymi zastupci Objednatele a Zhotovitele,
v némz jsou obsaZeny v8echny podstatné naleZitosti podle zvlastniho pravniho pfedpisu, véetné
vSech jeho pfiloh, jakoz i veSkeré jeho zmény a dodatky, které budou uzavieny v souladu
s ustanovenimi Smlouvy.

2.1.1.14 Smluvni stranou osoba Objednatele nebo osoba Zhotovitele

2.1.1.15 Soupisem provedenych praci podrobny popis stavebnich praci, dodavek a sluzeb
odpovidajici soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb, ktery definuje rozsah stavebnich praci,
dodavek a sluzeb provedenych na stavbé za pfislusné ¢asové obdobi (obvykle kalendarni mésic).

2.1.1.16 Soupisem stavebnich praci, dodavek a sluzeb podrobny popis vSech stavebnich
praci, dodavek ¢i sluzeb nezbytnych k uplnému zhotoveni stavby, v€etné popisu dalSich praci,
dodavek a sluzeb nezbytnych k pInéni pozadavki Objednatele s vymezenym rozsahem druhu,
kvality a kvantity poZadovanych stavebnich praci, dodavek a sluzeb.

2.1.1.17 Terminem zahajeni praci den, v némz dojde k protokolarnimu pfedani a prevzeti
Stavenisté mezi Objednatelem a Zhotovitelem - datum,

2.1.1.18 Stavenistém prostory a plochy uréené v pfislusné dokumentaci a v pravomocném
uzemnim rozhodnuti pro provadéni stavby, které Zhotovitel pouZije pro realizaci stavby a pro
umisténi zafizeni stavenisté.

2.1.1.19 Zarizenim stavenisté doCasné objekty a zafizeni, které po dobu provadéni stavby
slouzi provoznim a socialnim ucelim ucastnik( vystavby. Pro tyto u€ely mohou byt vyuzivany téz
objekty a zafizeni, které jsou budovany jako soucast stavby nebo jsou jiz vybudovany a
poskytovany k uvedenému vyuZiti, pokud se tak smluvni strany dohodnou.

2.1.1.20 Vicepracemi stavebni prace, dodavky nebo sluzby, které jsou nezbytné pro
zhotoveni stavby a nejsou zahrnuté v pfedmétu dila dle Smlouvy a ani jejich cena neni zahrnuta ve
sjednané cené a Zhotovitel se s Objednatelem dohodl na jejich provedeni.

2.1.1.21 Vykazem vymér matematicky a verbalni popis zplsobu stanoveni mnozstvi
pozadovanych stavebnich praci, dodavek a sluZzeb s uvedenim postupu vypoctu a s odkazem na
konkrétni vykresovou Cast prislusné dokumentace.

2.1.1.22 Vadou odchylka v kvalité, obsahu, rozsahu nebo parametrech pfedmétu pinéni i
jeho &asti, proti podminkam stanovenym pfisluSnou dokumentaci, Smlouvou nebo technickymi
normami Ci obecné& zavaznymi predpisy.
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2.1.1.23 Technickym dozorem osoba zajiStujici pro Objednatele odbornou kontrolni ¢innost
pfi pfipravé, zhotovovani a dokonceni stavby.

2.1.1.24 Termin dokonéeni den, ve kterém Zhotovitel doruci pisemné Objednateli sdéleni,
Ze stavebni prace a veSkeré dalSi €innosti na dile ukon€il a Ze je dilo pfipraveno k pfedani a
prevzeti.

2.1.1.25 Termin predani a prevzeti den, ve kterém dojde k oboustrannému podpisu
protokolu o Uspésném prfedani a prevzeti dila.

2.1.1.26 Poddodavatelem pravnicka nebo fyzicka osoba, pomoci které ma Zhotovitel pinit
urc€itou ¢ast dila nebo osoba ktera ma poskytnout Zhotoviteli k pInéni dila urcité véci €i prava na
zakladé samostatné smlouvy uzaviené mezi Zhotovitelem a jeho Poddodavatelem.

2.1.1.27 VedlejSimi naklady nezbytné pro zhotoveni stavby, spole¢né pro celou stavbu,
nezahrnuté v soupisech stavebnich praci jednotlivych stavebnich objektl, inzenyrskych objektd,
nebo provoznich soubord, jejichz pfedmétem jsou zejména pozadavky souvisejici s vybudovanim,
provozem a likvidaci zafizeni stavenisté, ztizené vyrobni podminky souvisejici s umisténim stavby,
provoznimi nebo dopravnimi omezenimi, pokud jsou Objednatelem pozadovany, pfipadné pokud
vyplyvaji z pfislusné dokumentace.

2.1.1.28 Technologickym zafizenim soubor strojnich zafizeni, zabezpecCujicich dilCi
technologicky proces, ktery mize byt vyrobni (vysledkem procesu je urcity vyrobek), pomocny
vyrobni (vysledek procesu nevchazi hmotné do vyrobku, napf. vyroba energii) nebo obsluzny
vyrobni (z hlediska vlastniho vyrobniho procesu nevyrobni, napf. doprava, kontrola jakosti). Dale
jsou to zafizeni zajistujicich specialni nevyrobni procesy (napf. zafizeni pro zdravotnictvi, Skolstvi,
laboratore, opravny) a doplrfikové procesy (napf. rozvod kapalin a plyn(, rozvod elektrické energie).

2.1.1.29 Zhotovitelem osoba oznaéena v zahlavi smlouvy o dilo jako Zhotovitel.
3 Vzajemny styk objednatele a zhotovitele
3.1 Vzajemny styk mezi objednatelem a zhotovitelem

3.1.1 Pisemnosti (napf. zmény odpovédnych osob, navrh na zmény smlouvy, odstoupeni od
smlouvy, rlizné vyzvy k plnéni €i placeni) budou druhé smluvni strané zasilany:

3.1.1.1 pisemné a pfedavany osobné (proti potvrzeni), poslany doporu¢enou postou nebo
kuryrem (proti potvrzeni), pfipadné elektronickou postou,

3.1.1.2 doruceny, zaslany nebo pfeneseny na adresu druhé smluvni strany uvedenou ve
Smlouvé. Pokud néktera ze smluvnich stran oznami zménu své adresy, budou pisemnosti od
obdrzeni této zmény doru€ovany na tuto novou adresu,

3.1.1.3 pro vzajemnou komunikaci a sdéleni tykajici se technickych zalezitosti stavby Ize
pouzit i stavebni denik.

3.1.2 VyZaduje-li pisemnost po nékteré ze smluvnich stran schvaleni, potvrzeni ¢i souhlas nebo
stanovisko, nebude poskytnuti vyzadovaného ukonu bez objektivni pfiiny zadrzovano nebo
zpozdovano.

3.1.3 Nebude-li na adrese definované Smlouvou zasilka pfevzata druhou smluvni stranou nebo
nebude-li tato zasilka vyzvednuta v uloZni dobé a drzitel poStovni licence zasilku vrati zpét, bude
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za uspésné doruceni, se vSemi pravnimi dusledky, povazovan tfeti den ode dne prokazatelného
odeslani zasilky.

3.1.4 Jakékoliv pisemnosti nenazvané Dodatek ke Smlouvé, se nepovazuji za zménu Smlouvy
bez ohledu na jejich obsah.

4 Predmeét dila
4.1 Rozsah predmétu dila

4.1.1 Predmétem dila je zhotoveni stavby vrozsahu a za podminek uvedenych v zadavaci
dokumentaci a dale dle provadéci projektové dokumentace stavby (dale také pfedmét pInéni Ci
dilo). Zhotovenim stavby se rozumi uplné, funkéni a bezvadné provedeni vSech stavebnich a
montaznich praci a konstrukci, v€etné dodavek potfebnych materiall a zafizeni nezbytnych pro
fadné dokonceni dila, dale provedeni vSech Cinnosti souvisejicich s dodavkou stavebnich praci a
konstrukci jejichz provedeni je pro fadné dokonéeni dila nezbytné (napf. zafizeni stavenisté,
bezpe€nostni opatfeni apod.) véetné koordinacni a kompletaéni €innosti celé stavby. Pfedmétem
smlouvy je také vypracovani Pracovniho a provozniho pfedpisu a zaskoleni obsluh provozovatele
s terminem pinéni dle ¢l. 5.3.

4.1.2 Rozsah pfedmétu pInéni (dale také dilo) bude vymezen smlouvou o dilo, ve které budou
zapracovany tyto obchodni podminky.

4.1.3 Soucasti zhotoveni stavby je i vyhotoveni dokumentace skuteéného provedeni stavby a je-li
to nezbytné pro vklad do Katastru nemovitosti tak i geodetické zaméfeni dokonéeného dila.

4.1.4 Vedle v3ech definovanych €innosti patfi do zhotoveni stavby i nasledujici prace a ¢innosti:

4141 zajisténi vyty€eni vesSkerych inzenyrskych siti, odpovédnost za jejich neporudeni
béhem vystavby a zpétné protokolarni pfedani jejich spravcim,

41472 zajisténi v8ech nezbytnych prizkumud nutnych pro fadné provadéni a dokon&eni
dila,

4143 veskeré prace a dodavky souvisejici s bezpe€nostnimi opatfenimi na ochranu lidi a
majetku (zejména chodcu a vozidel v mistech dotéenych stavbou),

4144 ostraha stavby a stavenisté, zajisténi bezpelnosti prace a ochrany Zzivotniho
prostiedi,

4145 projednani a zajisténi pfipadného zvlastniho uzivani komunikaci a vefejnych ploch
v€etné uhrady vymérenych poplatkll a najemného,

4.1.4.6 zajisténi dopravniho znaceni k dopravnim omezenim, jejich udrzba a pfemistovani
a nasledné odstranéni,

4.1.4.7 zajisténi a provedeni vdech nutnych zkousek dle CSN nebo predepsanych
projektovou dokumentaci (pfipadné jinych norem vztahujicich se k provadénému dilu vcetné
pofizeni protokol(),

4.1.4.8 zajisténi atestl a dokladl o poZadovanych vlastnostech vyrobkl ke kolaudaci (i dle
zakona €. 22/1997 Sb. — prohlaeni o shodé) a revizi veSkerych elektrickych zafizeni s pfipadnym
odstranénim uvedenych zavad,
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4.1.4.9 zajisténi v8ech ostatnich nezbytnych zkousek, atestd a revizi podle CSN
a pripadnych jinych pravnich nebo technickych pfedpisu platnych v dobé provadéni a predani dila,
kterymi bude prokazano dosazeni pfedepsané kvality a pfedepsanych technickych parametru dila,

4.1.4.10 zfizeni a odstranéni zafizeni stavenisté v€etné napojeni na inZenyrské sité,

4.1.4.11 odvoz (kontejnerova doprava suti) a ulozeni vybouranych hmot a stavebni suti na
skladku vcetné poplatku za uskladnéni v souladu s ustanovenimi zakona 185/2001 Sb. - o
odpadech a o zméné nékterych dalSich zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisd,

4.1.4.12 uvedeni vSech povrchl dotéenych stavbou do plvodniho stavu (komunikace,
chodniky, zelen, pfikopy, propustky apod.).

4.2 Dokumentace skuteéného provedeni stavby
4.2.1 Dokumentaci skute¢ného provedeni dila vypracuje Zhotovitel jako sou€ast dodavky stavby.

4.2.2 Dokumentace skuteCného provedeni stavby bude pfeddana Objednateli ve tfech
vyhotovenich v grafické (tisténé) podobé a jednou v digitalni podobé ve formatech pdf a dwg.

4.2.3 Dokumentace skuteéného provedeni bude provedena podle nasledujicich zasad

4231 Do projektové dokumentace pro provadéni stavby vSech stavebnich objekt
a provoznich soubori budou zfetelné vyznaCeny vSechny zmény, k nimz doslo v prabéhu
zhotoveni dila.

4232 Ty €asti projektové dokumentace pro provadéni stavby, u kterych nedoslo k zadnym
zménam, budou oznaceny napisem ,beze zmén*,

4.2.3.3 Kazdy vykres dokumentace skute¢ného provedeni stavby bude opatfen jménem a
pFijmenim osoby, ktera zmény zakreslila, jejim podpisem a razitkem Zhotovitele

4.2.3.4 U vykres( obsahujicich zménu proti projektu pro provadéni stavby bude pfilozen i
doklad, ze kterého bude vyplyvat projednani zmény s odpovédnou osobou Objednatele a jeji
souhlasné stanovisko,

4.2.35 Soucasti dokumentace skute€ného provedeni stavby bude i celkova situace v&etné
pfivodl, pfipojek, komunikaci, podzemnich i nadzemnich vedeni v arealu Staveni$té s udaji o
hloubkach ulozeni siti (tato ¢ast bude i v digitalni podobé),

4.2.3.6 Vyhotoveni dokumentace skute¢ného provedeni stavby pfipravené k potvrzeni
stavebnim ufadem ve tfech vyhotovenich, kterd bude ve v8ech svych Castech vyrazné oznacena
.,dokumentace skute€ného provedeni“ a bude opatfena razitkem a podpisem odpovédného a
opravnéného zastupce Zhotovitele s autorizaci. V pfipadé pfipominek stavebniho Ufadu v ramci
schvalovaciho fizeni Zhotovitel doplni, event. pfepracuje bezuplatné dotéenou ¢ast dokumentace
skuteéného provedeni.

4.3 Geodetické zameéreni dila
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4.3.1 Geodetické zaméfeni skute¢ného provedeni dila bude provedeno a ovéfeno opravnénym
zeméméri¢skym inzenyrem podle zak. 200/1994 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisi a bude
pfedano zadavateli tfikrat v grafické a jedenkrat v digitalni podobé.

4.3.2 Soucasti tohoto zaméfeni jsou:
4.3.2.1 Geodetické zaméreni skutecného provedeni dila.
4.3.2.2 Geometricky plan pro vklad do katastru nemovitosti.
43.2.3 Doklady o vyty&eni stavby.

4.3.3 U staveb, jejichz zhotoveni nezaklada povinnost zmény nebo zapisu do Katastru
nemovitosti se geometricky plan nevyhotovuje.

4.4 Predani pfrislusné dokumentace

4.4.1 Objednatel pfedal Zhotoviteli pfislusnou dokumentaci v ramci zadavaciho Fizeni, na jehoz
zakladé je sjednana Smlouva. Objednatel specifikuje tuto pfislusnou dokumentaci ve Smlouvé a je
povinen na pozadani Zhotovitele pfedat Zhotoviteli dalSi 2 vyhotoveni této pfislusné dokumentace
(bez soupisu stavebnich praci) nejpozdéji do 10 dnu ode dne podpisu Smlouvy.

4.4.2 Je-li pfisludnou dokumentaci ¢lenéna stavba na stavebni objekty, inZenyrské objekty nebo
provozni soubory, je jejich vy€et uveden ve Smlouvé.

5 Terminy a lhaty plnéni
5.1 Termin zahajeni stavebnich praci

5.1.1 Terminem zahdjeni stavebnich praci se rozumi den, vnémZ dojde k protokolarnimu
predani a pfevzeti Stavenisté mezi Objednatelem a Zhotovitelem.

5.1.2 Pokud Zhotovitel stavebni prace na dile nezahaji ani ve lhuté do 14 dnu ode dne, kdy mél
prace na dile zahgjit, je Objednatel opravnén od této smlouvy odstoupit.

5.2 Lhita pro dokonéeni stavebnich praci

5.2.1 Zhotovitel je povinen dokoncit veSkeré prace ¢i dodavky na dile ve lhuté stanovené
Smiouvou.

5.2.2 Lhdta pro dokonceni dila je zavisla na Fadném a v€asném splnéni soucinnosti Objednatele
dohodnutych ve Smlouvé. Po dobu prodleni Objednatele s poskytnutim dohodnutych soucinnosti
neni Zhotovitel v prodleni s pInénim zavazku. Nedojde-li mezi stranami k jiné dohodé&, prodluzuje
se Lhita pro dokon&eni pfedmétu plnéni o dobu shodnou s prodlenim Objednatele v pInéni jeho
soucinnosti. O tomto prodlouzeni Lhity pro dokoneni pfedmétu plnéni bude uzavien pisemny
dodatek ke smlouvé.

5.2.3 Prodleni Zhotovitele proti Lhité pro dokonceni dila delSi jak 60 dnU se povazuje za
podstatné poruSeni smlouvy, ale pouze v pfipadé, Ze prodleni Zhotovitele nevzniklo z davodu na
strané Objednatele.

5.2.4 Posledni den Lhlty pro dokonceni pfedmétu pinéni je dnem, ve kterém bude Objednatel
Zhotovitelem pisemné vyzvan k pfedani a prevzeti fadné dokonceného dila se nazyva Termin
dokonceni.
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5.3 Harmonogram provadéni praci.

5.3.1 Zhotovitel je povinen ke Smlouvé pfilozit i harmonogram provadéni praci vcCetné
predpokladaného finan¢niho plnéni po jednotlivych mésicich, a to nejpozdéji do 15 dnl ode dne
podpisu Smlouvy. Byly-li tyto dokumenty zpracovany v zadavacim fizeni vramci nabidky
Zhotovitele, stavaji se soucasti Smlouvy.

5.3.2 Predmét pInéni a jeho jednotlivé soucasti budou provadény v souladu s Harmonogramem,
ktery bude pfilohou a nedilnou soucasti Smlouvy nebo se ji stane po jeho vyhotoveni.

5.4  Podminky pro zménu sjednanych termint €i lhut

5.4.1 Pokud Zhotovitel zjisti, ze pro fadné dokonceni dila je nezbytné prodlouzit Ihatu pro
dokonc&eni pfedmétu plnéni, pfedlozi svij navrh na zménu Lhlty pro dokonéeni dila Technickému
dozoru objednatele k projednani.

5.4.2 Prodlouzeni Lhaty pro dokonCeni dila je mozné jen vdasledku objektivné
nepredvidatelnych okolnosti, které nemaji svij plvod v €innosti Zhotovitele.

5.4.3 O pfipadném prodlouzeni Lhlty pro dokonceni dila musi byt sjednan pisemny dodatek ke
smlouvé, jinak je neplatné.

5.4.4 Viceprace ¢i ménéprace, jejichz celkovy finanéni objem nepfesahne 10 % z hodnoty ceny
sjednané dle Smlouvy, nemaji vliv na délku Lhaty pro dokonceni dila a pfedmét pinéni bude
dokoncen ve sjednané Lhuté pro dokonceni dila.

5.4.5 Bézné klimatické podminky odpovidajici roénimu obdobi, v némz se stavebni prace
provadi, nejsou didvodem k prodlouzeni Lhaty pro dokonéeni dila.

6 Cena za dilo a podminky pro zménu sjednané ceny
6.1 VySe sjednané ceny

6.1.1 Cena za splnéni dila bude definovana ve Smlouvé o dilo.
6.2 Obsah ceny

6.2.1 Cena za splnéni dila je stanovena podle Zhotovitelem ocenéného Polozkového rozpoctu,
ktery je zpracovan na zakladé Soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymér
pfedaného Objednatelem Zhotoviteli. Pro obsah sjednané ceny je rozhodujici Soupis stavebnich
praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymér a Pfehled nakladu stavby.

6.2.2 Sjednana cena obsahuje vesSkeré naklady a zisk Zhotovitele nezbytné k Fadnému
a v€asnému provedeni dila, v€etné vedlejSich a ostatnich nakladd ve smyslu téchto obchodnich
podminek. Sjednana cena obsahuje i pfedpokladané naklady vzniklé vyvojem cen v narodnim
hospodafstvi, a to az do konce Lhaty pro dokon&eni stavebnich praci.

6.2.3 Zhotovitel je povinen se pfed podpisem Smlouvy o dilo seznamit se vSemi okolnostmi a
podminkami svého plnéni, které mohou mit jakykoliv vliv na cenu za dilo. VeSkeré naklady
Zhotovitele vyplyvajici z obchodnich podminek a ze Smlouvy jsou ve formé Ostatnich / DalSich
nakladu dle zadavaci dokumentace zahrnuty ve sjednané cené.
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6.3 Doklady uréujici cenu za dilo

6.3.1 Cena je stanovena podle Pfislusné dokumentace prfedané Objednatelem Zhotoviteli. Pro
obsah sjednané ceny je rozhodujici Soupis stavebnich praci, dodavek a sluZzeb s vykazem vymér,
ktery byl sou€asti pfedané Pfislusné dokumentace.

6.3.2 Cena je dolozena Polozkovymi rozpoCty a Zhotovitel rui za to, ze tyto Polozkové rozpocty
jsou v uplném souladu se Soupisem stavebnich praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymér
predlozenym Objednatelem. Polozkové rozpodéty slouzi k prokazovani skute¢né provedenych praci
(ti. jako podklad pro mésicni fakturaci) a dale pro stanoveni ceny pfipadnych Vicepraci nebo
meénépraci.

6.3.3 Zhotovitel nema pravo domahat se zvySeni sjednané ceny za dilo z ddvodu chyb nebo
nedostatkll v Polozkovém rozpoctu, pokud jsou tyto chyby disledkem nepfesného nebo neuplného
ocenéni Soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb a Pfehledu nakladu stavby.

6.3.4 Pokud se v budoucnu ukaze, Ze i pfes kontrolu Objednatele v ramci zadavaciho Fizeni
neobsahuje Polozkovy rozpolet veSkeré polozky €&i spravné polty mérnych jednotek popsané
v Soupise stavebnich praci, dodavek a sluzeb, pak plati, ze chybéjici polozky &i chybéjici mnozstvi
mérnych jednotek je predmétem pinéni a soucCasti sjednané ceny vramci jinych polozek
Polozkového rozpodtu Zhotovitele.

6.3.5 Podminky pro zménu ceny za dilo

6.3.6 Sjednana cena je cenou nejvyse pfipustnou a mize byt zménéna pouze z objektivnich a
nepredvidatelnych divodd, a to za nize uvedenych podminek.

6.3.6.1 pokud po podpisu smlouvy a pfed uplynutim Lhaty pro dokonceni pfedmétu pinéni
dojde ke zménam sazeb DPH nebo ke zméné prenesené danové povinnosti;

6.3.6.2 pokud se pfi provadéni pfedmétu plnéni dila vyskytnou skutecnosti, které nebyly
v dobé sjednani smlouvy znamy a Zhotovitel je nezavinil ani nemohl pfedvidat a tyto skuteCnosti
maji prokazatelny vliv na sjednanou cenu.

6.4  Zpusob sjednani zmény ceny (Zménovy list)

6.4.1 Nastane-li néktera z podminek, za kterych je mozna zména sjednané ceny je Zhotovitel
povinen sestavit Zménovy list a v ném popsat davody a okolnosti vedouci k nutnosti zmény
sjednané ceny, provést vypoCet navrhu zmény sjednané ceny a predlozit jej Objednateli
k odsouhlaseni.

6.4.2 Zména sjednané ceny je mozna pouze v pripadé, kdy Objednatel pisemné& odsouhlasi
Zmeénovy list a teprve poté, kdyz probéhnou ukony Objednatele stanovené zakonem ¢..134/2016
Sb., pro zménu sjednané ceny a bude uzavien pfislusny dodatek smlouvy.

6.4.3 Jsou-li k uhradé sjednané ceny pouzity finan&ni prostfedky poskytnuté Objednateli formou
dotaci (zejména z finannich prostfedkd Evropské unie), je nezbytnou podminkou pro zménu
sjednané ceny i souhlas s obsahem Zménového listu od poskytovatele finan¢nich prostfedka.
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6.5 Viceprace a ménéprace a zpusob jejich prokazovani

6.5.1 Vyskytnou-li se pfi provadéni dila Viceprace nebo ménéprace, je Zhotovitel povinen
vypracovat Zménovy list, vnémz uvede pfesny popis Vicepraci a ménépraci vCetné jejich
odlvodnéni a jejich ocenéni a tento Zménovy list pfedlozit Objednateli k odsouhlaseni (dale
navrh). Soucasti Zménového listu musi byt i popis pficin, které vyvolaly potfebu Vicepraci nebo
Ménépraci.

6.5.2 Zhotovitel je povinen stanovit cenu Vicepraci nebo Ménépraci nejvySe podle hodnot
jednotkovych cen uvedenych v PoloZzkovych rozpocétech a pokud Viceprace v PoloZkovych
rozpoCtech obsazeny nejsou pak nejvySe podle cenové soustavy RTS a.s., definované pro to
obdobi, ve kterém byly Viceprace zjistény.

6.5.3 Objednatel je povinen vyjadfit se k navrhu Zménoveého listu nejpozdéji do 10 dni ode dne
predlozeni navrhu Zhotovitelem. To neplati, je-li k odsouhlaseni Zménové listu potfeba souhlasu
poskytovatele dotace. V takovém pfipadé je Ihdta pro vyjadifeni Objednatele nejméné 30 dnd.

6.5.4 Po splnéni v8ech smluvenych podminek pro zménu sjednané ceny dohodnou obé strany
zménu sjednané ceny pisemné formou Dodatku ke smlouvé.

7 Platebni podminky

7.1  Zalohy

7.1.1 Zalohu ve vysi 30 % z ceny dila uhradi objednatel zhotoviteli po uzavieni smlouvy o dilo.
7.2 Postup plateb

7.2.1 Cena za dilo bude hrazena prubézné na zakladé danovych dokladu (dale jen ,faktur®)
vystavenych Zhotovitelem 1x mésiéné, pficemz datem zdanitelného plnéni je posledni kalendaini
den prislusného mésice.

7.2.2 Zhotovitel predlozi Objednateli vzdy nejpozdéji do patého dne nasledujiciho mésice soupis
provedenych praci ocenény v souladu se zplsobem sjednanym ve smlouvé. Objednatel je povinen
se k tomuto soupisu vyjadfit nejpozdéji do 5 pracovnich dn ode dne jeho obdrzeni (nevyjadfi-li se
ve stanovené |haté, ma se za to, Ze se soupisem souhlasi) a po odsouhlaseni Objednatelem
vystavi Zhotovitel fakturu nejpozdéji do 15. dne pfislusného mésice, tato lhuta po vzajemném
odsouhlaseni obou stran maze byt kratsi. Nedilnou soucasti faktury musi byt soupis provedenych
praci. Bez tohoto soupisu je faktura neuplna.

7.2.3 Nedojde-li mezi obéma stranami k dohodé pfi odsouhlaseni mnozstvi nebo druhu
provedenych praci je Zhotovitel opravnén fakturovat pouze ty prace a dodavky, u kterych nedoslo
k rozporu. Pokud bude faktura Zhotovitele obsahovat i prace, které nebyly objednatelem
odsouhlaseny, je Objednatel opravnén uhradit pouze tu Cast faktury, se kterou souhlasi. Na
zbyvaijici ¢ast faktury nemlze Zhotovitel uplatiiovat Zadné majetkové sankce ani urok z prodleni
vyplyvajici z penézitého dluhu Objednatele.

7.2.4 Prace a dodavky, u kterych nedoslo k dohodé o jejich provedeni nebo u kterych nedoslo
k dohodé o provedeném mnozstvi, projednaji Zhotovitel s Objednatelem v samostatném Fizeni, ze
kterého pofidi zapis s uvedenim dlvodl obou stran. Dale se postupuje tak, jak je popsano v feSeni
sporu.

7.2.5 Mésicni fakturaci bude uhrazena cena dila az do vySe 80 % z celkové sjednané ceny.
Faktury budou hrazeny v plné vySi, dokud v sou¢tu nedosahnou 80 % celkové sjednané ceny.
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7.2.6 Prekroci-li Zhotovitel nékterou fakturou hodnotu 80 % ze sjednané ceny, je Objednatel
opravnén uhradit pouze &ast faktury tak, aby uhrada jim provedena dosahla v celkové vysi pouze
80 % ze sjednané ceny. Na zbyvajici ¢ast faktury pfesahujici hodnotu 80 % ze sjednané ceny
nemuze Zhotovitel uplatfiovat Zadné majetkové sankce ani urok z prodleni.

7.3 Ostatni a vedlejsi naklady

7.3.1 Soucasti sjednané ceny jsou i ostatni a vedlejSi naklady, které vyjadfuji naklady na
¢innosti, které v mnoha pfipadech probihaji v pribéhu celé stavby. Pro zjednoduseni
administrativniho postupu je stanoveno, Ze tato Cast ceny bude Zhotovitelem fakturovana
pribézné v terminech sjednanych pro fakturaci stavebnich praci, a to podle finanéni hodnoty
provedenych stavebnich praci.

7.3.2 Pred zapocetim fakturace Zhotovitel stanovi pomér ostatnich a vedlejSich nakladt k souctu
celkovych nakladli za provedeni stavebnich objektl, inzenyrskych objektt a provoznich soubort
(na 5 desetinnych mist) a timto pomérem shodné vypocte i podil ostatnich a vedlejSich nakladu
nalezejici k hodnoté fakturovanych provedenych stavebnich praci.

7.3.3 Ostatni a vedlejsi naklady budou fakturovany na téZe faktufe jako provedené stavebni
prace.

7.4  Zadrzné (pozastavka)

7.4.1 Castka rovnajici se 20 % zcelkové sjednané ceny slouzi jako zadrzné, které bude
uhrazeno Objednatelem Zhotoviteli po odevzdani dokladové ¢asti Objednavateli.

7.4.2 Zadrzné bude uhrazeno Objednatelem Zhotoviteli na zakladé danového dokladu
vystaveného Zhotovitelem, v némz bude uvedeno, Ze se jedna o Konec¢nou fakturu.

7.4.3 Zhotovitel mUze nahradit zadrzné Bankovni zarukou ve shodné vySi, ktera musi byt
Objednateli predlozena Zhotovitelem pfed pfedanim a prevzetim dila nebo nejpozdéji v den
predani a prevzeti. Po pfedlozeni odpovidajici Bankovni zaruky vznika Zhotoviteli pravo vystavit
Konecnou fakturu a zadrzné bude Objednatelem uhrazeno neprodleng, nejpozdéji vdak do 30 ti
dnl ode dne odeslani Konec¢né faktury.

7.5 Platby za Viceprace

7.5.1 Pokud se na dile vyskytnou Viceprace, s jejichz provedenim Objednatel souhlasi, musi byt
jejich cena fakturovana samostatné.

7.5.2 Faktura za viceprace musi kromé jinych, vySe uvedenych nalezitosti faktury obsahovat i
odkaz na dokument, kterym byly Viceprace sjednany a odsouhlaseny.

7.6  Nalezitosti danovych dokladu (faktur)
7.6.1 Faktura musi mit nalezitosti danového dokladu podle zakona o DPH.

7.6.2 Jsou-li pfedmétem pinéni prace spadajici do rezimu pfenesené dafiové povinnosti, musi
byt faktura vystavena v souladu s ustanovenimi §92a - §92e zakona o DPH. Faktura musi zaroven
obsahovat sdéleni, Zze vySi dané je povinen doplnit a pfiznat objednatel, tedy Ze je faktura
vystavena v rezimu pfenesené dariove povinnosti.

7.6.3 Sazba DPH a vySe DPH popfipadé povinnosti spojené s pfenesenou dafiovou povinnosti
budou sjednany formou dodatku ke smlouvé.
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7.6.4 Jsou-li pfedmétem pInéni prace, na které se nevztahuje pfenesena dafiova povinnost dle
zakona o DPH, Zhotovitel prohlasuje, ze:

7.6.4.1 nema v umyslu nezaplatit dan z pfidané hodnoty u zdanitelného plnéni podle
smlouvy,

7.6.4.2 mu nejsou znamy skutecnosti, nasvédCujici tomu, ze se dostane do postaveni, kdy
nemuze dan zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postaveni nenachazi,

7.6.4.3 nezkrati dan nebo nevylaka danovou vyhodu.

Termin splnéni povinnosti zaplatit

& &

m 150 9001 tayllorc.ox tayllorcox

tayllorcox.com tayllorcox.com
A 4

:\ b’ §  Stranka 18 z 40 ISO_FO_TB_138/2014

&
» &
RS




TEPLARNY BRN O Vyvedeni vykonu z HVS SAKO do horkovodu LiSen a Vinohrady

7.6.5 Penézity zavazek (dluh) Objednatele se povazuje za splnény v den, kdy je dluzna Castka
pfipsana na ucet Zhotovitele.

8 Smluvni pokuty

Smluvni pokuty feSi smlouva

9 Stavenisté

9.1 Predani a prevzeti stavenisté

9.1.1 Objednatel je povinen pfedat Zhotoviteli Stavenisté (nebo jeho ucelenou €ast) nejpozdéji do
deseti dnli po dni oboustranného podpisu smlouvy o dilo, pokud se strany pisemné ve Smilouvé
nedohodnou jinak. Splnéni terminu pfedani Stavenisté je podstatnou nalezitosti Smlouvy, na niz je
zavislé splnéni Lhity pro dokoncéeni pfedmétu pinéni.

9.1.2 O predani a prevzeti Stavenisté vyhotovi Objednatel pisemny protokol, ktery obé strany
podepiSi. Za den pfedani Stavenisté se povazuje den, kdy dojde k oboustrannému podpisu
pfislusného protokolu.

9.2 Stavajici podzemni inzenyrské sité

9.2.1 Objednatel je povinen predat Zhotoviteli veSkeré dostupné podklady o trasach stavajicich
znamych inzenyrskych siti na Stavenisti a pfilehlych pozemcich dotéenych provadénim dila vCetné
pfipadnych zakresu.

9.2.2 Zhotovitel je povinen seznamit se po pfevzeti Stavenisté s rozmisténim a trasou stavajicich
znamych inzenyrskych siti na Stavenisti a pfilehlych pozemcich dotéenych provadénim dila a
zabezpecdit vytyCeni vSech ostatnich inzenyrskych siti a tyto bud vhodnym zpusobem prelozit,
nebo chranit tak, aby v pribé&hu provadéni dila nedoslo k jejich poskozeni.

9.2.3 Zhotovitel je povinen dodrzovat vSechny podminky spravct nebo vilastniku téchto siti a
nese veSkeré disledky a Skody vzniklé jejich nedodrzenim. Zhotovitel neodpovida za Skody na
stavajicich inZzenyrskych sitich, které nebyly vyznaceny v podkladech Objednatele.

9.3 Publicita stavby na Stavenisti

9.3.1 Pokud se na uhradé dila podili vefejné prostiedky, zejména pak finanéni prostiedky ze
zdrojli Evropské unie je Zhotoviteli povinen v prostorach Stavenisté vybudovat a umistit prvky
publicity podle podminek stanovenych poskytovatelem dotace, které Objednatel pfeda Zhotoviteli.

9.3.2 Zhotovitel je povinen prvky publicity umistit v prostorach Stavenis$té bezprostfedné po
Terminu zahajeni stavebnich praci, nejpozdéji vS8ak do 2 dnl ode dne pFedani a prevzeti
Stavenisté.

9.3.3 Prvkem publicity se rozumi velkoploSny informaéni panel (billboard, o rozméru stanoveném
podminkami poskytovatele dotace), na némz budou uvedeny i povinné udaje podle podminek
poskytovatele finan¢nich prostfedkl (dotace).

9.3.4 Na velkoploSném informacnim panelu musi byt uveden rovnéz nazev stavby. Povinné
Udaje a nazev stavby budou zabirat nejméné 25 % plochy panelu. Velkoplosny informacni panel
musi byt zachovan po celou dobu pribéhu provadéni stavby. Grafickd podoba velkoploSného
informacniho panelu bude v pfedstihu schvalena Objednatelem.
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9.4  Vybudovani a provoz zafizeni stavenisté

9.4.1 Provozni, socialni a pfipadné i vyrobni zafizeni stavenisté zabezpeduje zhotovitel v souladu
se svymi potfebami a v souladu s projektovou dokumentaci. Naklady na projekt, vybudovani,
zprovoznéni, udrzbu, likvidaci a vyklizeni zafizeni stavenisté jsou zahrnuty ve sjednané cené dila.

9.4.2 Zafizeni stavenisté vybuduje v rozsahu nezbytném Zhotovitel.

9.4.3 Jako soucast zafizeni stavenisté zajisti Zhotovitel i rozvod potfebnych médii na Stavenisti a
jejich pfipojeni na odbérna mista uréena Objednatelem.

9.4.4 Zhotovitel je povinen zabezpedit samostatna méfici mista na uhradu jim spotfebovanych
energii a tyto uhradit.

9.4.5 Energie spotfebované provozem zafizeni stavenidté hradi Objednateli Zhotovitel a ma je
zahrnuty ve sjednané cené.

9.4.6 Zhotovitel je povinen umoznit osobam vykonavajicim funkci Technického dozoru pouzivani
socialnich zafizeni, které Zhotovitel vybudoval v ramci zafizeni stavenisté.

9.5 Uzivani stavenisté

9.5.1 Zhotovitel je povinen uzivat stavenisté pouze pro ucely souvisejici s provadénim predmétu
plnéni a pfi uzivani stavenisté je povinen dodrzovat veskeré pravni predpisy.

9.5.2 Odvod srazkovych, odpadnich a technologickych vod ze Stavenisté zajiStuje Zhotovitel a je
povinen dbat na to, aby nedochazelo k podmaceni Stavenis§té nebo okolnich ploch. Pokud k této
cinnosti vyuzije verejnych stokovych siti je povinen tuto skute¢nost projednat s vlastnikem téchto
siti.

9.5.3 Zhotovitel je povinen vypracovat pro stavenidté pozarni fad, poplachové smérnice stavby a
provozné dopravni fad stavby a je povinen je viditelné na stavenisti umistit.

9.5.4 Zhotovitel je povinen udrZzovat na Stavenisti pofadek.

9.5.5 Zhotovitel zajisti stfezeni Stavenisté a v pfipadé potieby i jeho oploceni nebo jiné vhodné
zabezpedeni.

9.5.6 Zhotovitel neni opravnén, pokud se strany nedohodnou jinak, vyuzivat Stavenisté
k ubytovani nebo nocovani osob.

9.5.7 Zhotovitel je povinen prabézné ze Stavenisté odstrafiovat vSechny druhy odpadu, stavebni
suti a nepotfebného materidlu. Zhotovitel je rovnéz povinen zabezpedit, aby odpad vznikly z jeho
¢innosti nebo stavebni material nebyl umistovan mimo Stavenisté.

9.5.8 Zhotovitel je povinen zabezpecit na Stavenisti identifikani tabuli v provedeni a rozmérech
obvyklych, s uvedenim udaju o stavbé (zejména nazev stavby, terminy provedeni a pfedpokladané
naklady stavby) a udaju o Zhotoviteli, Objednateli a osobach vykonavajicich funkci Technického a
Autorského dozoru. Zhotovitel je povinen tuto identifikacni tabuli udrzovat v aktualnim stavu. Jiné
reklamy ¢&i identifikaCni tabule (napf. poddodavatelt) Ize na Stavenisti umistit pouze se souhlasem
Objednatele.

9.5.9 Za provoz na Stavenisti odpovida Zhotovitel.
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9.6 Podminky uzivani vefejnych prostranstvi a komunikaci

9.6.1 VesSkera potfebna povoleni k uzivani vefejnych ploch, pfipadné rozkopavkam, objizdnym
trasam nebo prfekopum vefejnych ploch & komunikaci zajiStuje Zhotovitel a nese veskeré pfipadné
poplatky.

9.6.2 Jestlize v souvislosti s provozem Stavenisté nebo provadénim pfedmétu plnéni bude tfeba
umistit nebo premistit docasné ¢&i trvalé dopravni znaceni podle prfedpisG o pozemnich
komunikacich, obstara tyto prace Zhotovitel. Zhotovitel dale zodpovida i za umistovani,
premistovani a udrzovani dopravnich znacéek v souvislosti s pribéhem provadéni praci. Jakékoliv
pokuty &i nahrady Skod vzniklych v této souvislosti jdou k tizi Zhotovitele.

9.6.3 Zhotovitel je povinen zajistit bezpeény vstup a vjezd na Stavenisté a stejné tak i vystup a
vyjezd z néj.

9.7 Podminky bezpeénosti a hygieny a ochrany zivotniho prostredi na Stavenisti

9.7.1 Zhotovitel je povinen zaijistit na Stavenisti veSkerd bezpelnostni opatfeni a hygienicka
opatfeni a pozarni ochranu Stavenisté i provadéného dila, a to v rozsahu a zplisobem stanovenym
pfislusnymi pfedpisy.

9.7.2 Zhotovitel je povinen zabezpe it Stavenisté hasicimi prostredky.

9.7.3 Zhotovitel je povinen vypracovat pro Stavenisté pozarni fad, poplachové smérnice stavby a
provozné dopravni fad stavby a je povinen je viditelné na Stavenisti umistit.

9.7.4 Zhotovitel je povinen zajistit bezpe€ny vstup a vjezd na Stavenisté a stejné tak i vystup a
vyjezd. Za provoz na Stavenisti odpovida Zhotovitel.

9.8  Vyklizeni stavenisté

9.8.1 Zhotovitel je povinen odstranit zafizeni stavenisté a vyklidit Stavenisté nejpozdéji do 15 dnu
ode dne Terminu pfedani a pfrevzeti dila, pokud se strany nedohodnou jinak (zejména jde-li o
ponechani zafizeni, nutnych pro zabezpeceni odstranéni vad a nedodélku ve smyslu protokolu o
predani a prevzeti dila).

9.8.2 Nevyklidi-li Zhotovitel Stavenisté ve sjednaném terminu, je Objednatel opravnén zabezpedit
vyklizeni Stavenisté tfeti osobou a naklady s tim spojené uhradi Objednateli Zhotovitel. Narok
Objednatele na sjednanou smluvni pokutu tim neni dotCen.

10 Stavebni denik
10.1 Povinnost vést stavebni denik

10.1.1 Zhotovitel je povinen vést ode dne pfedani a prevzeti stavenisté o pracich, které provadi,
stavebni denik.

10.1.2 Stavebni denik musi byt v pracovni dny od 7.00 do 17.00 hod. pfistupny opravnénym
osobam Objednatele, pfipadné jinym osobam opravnénym do Stavebniho deniku zapisovat.

10.1.3 Zapisy do stavebniho deniku se provadi v origindle a dvou kopiich. Original stavebniho
deniku je Zhotovitel povinen pfedat Objednateli po dokonceni dila.
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10.1.4 Prvni kopii obdrzi osoba vykonavajici funkci Technického dozoru objednatele a druhou
kopii obdrzi Zhotovitel.

10.1.5 Povinnost archivovat Stavebni denik po dobu nejméné 10 let ode dne nabyti pravni moci
kolaudacniho souhlasu ma Objednatel.

10.1.6 Do Stavebniho deniku je Zhotovitel povinen zapisovat veSkeré skutecnosti rozhodné pro
provadéni dila. Zejména je povinen zapisovat uUdaje podle pfilohy vyhlasce 499/2006 Sb.
v platném znéni

10.1.7 VSechny listy Stavebniho deniku musi byt o€islovany.
10.1.8 Ve Stavebnim deniku nesmi byt vynechana volna mista.

10.1.9 V pfipadé neocekavanych udalosti nebo okolnosti majicich zvlastni vyznam pro dalSi
postup stavby pofizuje Zhotovitel i pfisludnou fotodokumentaci, ktera se stane soucasti Stavebniho
deniku.

10.2 Zplsob vedeni a zapisu do Stavebniho deniku

10.2.1 Zapisy do Stavebniho deniku provadi Zhotovitel formou dennich zaznam(. VeSkeré
okolnosti rozhodné pro pInéni dila musi byt u€inény Zhotovitelem v ten den, kdy nastaly.

10.2.2 Objednatel nebo jim povéfena osoba vykonavajici funkci Technického dozoru je povinen se
vyjadfovat k zapisum ve Stavebnim deniku ucinénych Zhotovitelem nejpozdéji do deseti
pracovnich dni ode dne vzniku zapisu, jinak se ma za to, ze s uvedenym zapisem souhlasi.
Zhotovitelem musi byt béhem této doby minimalné jednou prokazatelné pfedloZen Stavebni denik
Objednateli ke kontrole.

10.2.3 Nesouhlasi-li Zhotovitel se zapisem, ktery ucinil do Stavebniho deniku Objednatel nebo jim
povéfena osoba vykonavajici funkci Technického dozoru, pfipadné osoba vykonavajici funkci
Autorského dozoru nebo funkci Koordinatora BOZP, musi k tomuto zapisu pfipojit svoje stanovisko
nejpozdéji do péti pracovnich dnd, jinak se ma za to, Ze se zapisem souhlasi.

10.2.4 V pfipadé, ze vS8echny zucCastnéné osoby jsou vlastniky elektronického podpisu, |ze
stavebni denik vést elektronickou formou.

10.3 Zavaznost ujednani ve stavebnim deniku

10.3.1 Zapisy ve Stavebnim deniku se nepovazuji za zménu smlouvy, ale slouzi jako podklad pro
vypracovani pfislusnych dodatkd ke smlouvé.

11 Kontrola a kontrolni dny
11.1 Kontrola provadéni praci

11.1.1 Objednatel je opravnén kontrolovat provadéni dila sam nebo prostfednictvim Technického
dozoru. Zjisti-li Objednatel, Ze Zhotovitel provadi dilo v rozporu se svymi povinnostmi, je
Objednatel opravnén doZadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym provadénim
a dilo provadél fadnym zpusobem. Jestlize Zhotovitel tak neudini ani v pfiméfené Ihuté mu k tomu
poskytnuté a postup Zhotovitele by vedl nepochybné k podstatnému poruSeni smlouvy, je
Objednatel opravnén odstoupit od smlouvy.
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11.2 Kontrolni dny

11.2.1 Pro ucely kontroly pribéhu provadéni dila organizuje Objednatel Kontrolni dny v terminech
nezbytnych pro fadné provadéni kontroly. Objednatel je povinen oznamit konani Kontrolniho dne
pisemné a nejméné pét dnl pred jeho konanim, pokud se na terminu Kontrolniho dne nedohodly
zucastnéné strany na predchozim jednani.

11.2.2 Kontrolnich dnu jsou povinni se zU&astnit zastupci Objednatele véetné osob vykonavajicich
funkci Technického dozoru a pfipadné i Autorského dozoru, Koordinatora BOZP a zastupci
Zhotovitele.

11.2.3 Obsahem Kontrolniho dne je zejména zprava Zhotovitele o postupu praci, kontrola
Casového a finanéniho pInéni provadéni praci, pfipominky a podnéty osob vykonavajicich funkci
Technického a Autorského dozoru a stanoveni pfipadnych napravnych opatfeni a ukolu.

11.2.4 Vedenim Kontrolnich dnu je povéfen Objednatel.
11.3 Cetnost kontrolnich dna
11.3.1 Kontrolni den se uskute¢ni nejméné 1x v kalendainim mésici

11.3.2 Objednatel ma pravo stanovit i vy$si €etnost Kontrolnich dnll, pokud to vyZaduji okolnosti
stavby, zejména prodleni v plnéni Zhotovitele, technologické navaznosti v provadéni apod.. Pokud
Objednatel rozhodne o ¢astéjSim konani Kontrolnich dnu, je Zhotovitel povinen na tuto &etnost
pfistoupit.

11.4 Kontrola zakrytych praci a konstrukci

11.4.1 Zhotovitel je povinen vyzvat Objednatele ke kontrole a provéfeni praci €i konstrukci, které
budou dalSim postupem stavebnich praci zakryty nebo se stanou nepfistupnymi. Zhotovitel je
povinen vyzvat Objednatele nejméné pét dnl pred terminem, v némz budou pfedmétné prace
zakryty (postaci zapis ve Stavebnim deniku).

11.4.2 Pokud se Objednatel ke kontrole pfes v€asné pisemné vyzvani nedostavi, je Zhotovitel
opravnén pfedmétné prace nebo konstrukce zakryt. Bude-li v tomto pfipadé Objednatel dodate¢né
pozadovat jejich odkryti, je Zhotovitel povinen toto odkryti provést na naklady Objednatele. Pokud
se vSak zjisti, ze prace nebyly radné provedeny, nese veSkeré naklady spojené s odkrytim praci,
opravou chybného stavu a naslednym zakrytim Zhotovitel.

11.5 Kontrola ¢erpani verejnych prostredkt

11.5.1 Zhotovitel je osobou povinnou spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly v souladu s § 2e)
zakona &. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole.

11.5.2 Jsou-li pro uhradu dila pouzity finanéni prostfedky Evropské unie je Zhotovitel povinen
uchovavat veskeré doklady souvisejici s realizaci dila a jeho financovanim (zpusobem dle zakona
563/1991 Sb., o ucetnictvi, v platném znéni) po dobu nejméné 10 let ode dne posledni platby za
provedené prace, zaroven vSak alesponn do doby uplynuti tfi let od ukon€eni financujiciho
programu Vv pfipadé dokumentd a dokladl vztahujicich se k provadénému dilu, pfi€emz béh lhaty
se zaCne pocitat od 1. ledna nasledujiciho kalendarniho roku poté, kdy byla provedena posledni
platba za provedené prace. Pokud pro vybrané dokumenty a doklady stanovi predpisy Ceské
republiky Ihttu delSi nez 10 let, bude postupovano podle platnych narodnich predpisa.
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11.5.3 Zhotovitel se zavazuje, ze bude spolupusobit pfi vykonu finan¢ni kontroly dle § 2e) zakona
¢. 320/2001 Sb., o finan&ni kontrole, ve znéni pozdéjSich pfedpisl, a umozni poskytovateli dotace,
Ministerstvu pro mistni rozvoj, Ministerstvu financi, auditnimu organu, Evropské komisi,
Evropskému uc€etnimu dvoru, Nejvy$Simu kontrolnimu ufadu, pfislusnému Financnimu ufadu a
dalSim kontrolnim organum pfistup do objektli a na pozemky dotéené stavbou a jeji realizaci a
provést kontrolu dokladl souvisejicich se stavbu véetné dokladu souvisejicich s pfisluSnym
zadavacim fizenim.

12 Technicky dozor investora
12.1 Technicky dozor

12.1.1 Investor (stavebnik, objednatel) je opravnén pro kontrolu dila ustanovit odpovédnou osobu,
které jeho jménem jedna a vydava pokyny sméfujici k fadnému a v€asnému dokonéeni dila.

12.1.2 Osoba, kterou takto Objednatel ustanovi, se nazyva Technicky dozor.

12.1.3 Identifikace osoby, ktera vykonava Technicky dozor je uvedena v zapise ve Stavebnim
deniku.

12.2 Opravnéni Technického dozoru

12.2.1 Technicky dozor jedna jménem Objednatele a jeho rozhodnuti ¢i pokyny vici Zhotoviteli €i
jinym ucastnikim vystavby se chapou tak, jako by je ucinil Objednatel.

12.2.2 Technicky dozor neni opravnén schvalovat zménu Smlouvy ani jejich ¢asti. Pokud maji
rozhodnuti Technického dozoru vliv na terminy plnéni i sjednanou cenu nebo jsou dle minéni
Zhotovitele nevhodné, je Zhotovitel o téchto skuteénost povinen neprodlené informovat
Objednatele.

12.2.3 Technicky dozor kontroluje zejména vécnou, cCasovou, finanéni a kvalitativni stranku
provadéni stavby a zu€astrniuje se jako zastupce Objednatele vSech kontrol na provadéném dile.

12.2.4 Technicky dozor je opravnén nafridit zastaveni praci, pokud se podle jeho nazoru neprovadi
dilo vsouladu se Smlouvou nebo obchodnimi podminkami, popfipadé hrozi-li Objednateli
z provadéni nebezpeci Skody, €i nejsou-li plnény jakékoliv kvalitativni parametry stavby.

12.3 Omezeni ¢innosti Technického dozoru
12.3.1 Technicky dozor na stavbé nesmi provadét Zhotovitel.

12.3.2 Osoba vykonavajici Technicky dozor na stavbé nesmi byt se Zhotovitelem propojena ve
smyslu § 79 zakona o obchodnich korporacich.

12.3.3 Osoba vykonavajici Technicky dozor na stavb& nesmi byt propojena ve smyslu § 79
zakona o obchodnich korporacich ani s zadnym z Poddodavatelll Zhotovitele.

12.3.4 Pokud Zhotovitel zjisti, ze Technicky dozor provadi sam Zhotovitel nebo osoba s nim
propojena, je povinen tuto skute¢nost oznamit neprodlené Objednateli. V takovém pfipadé
Objednatel sjedna napravu ustanovenim jiného Technického dozoru.

12.3.5 Pokud Zhotovitel zjisti, ze Technicky dozor provadi osoba propojena s nékterym z
Poddodavatell Zhotovitele, je povinen tuto skute€nost oznamit neprodlené Objednateli.
V takovém pfipadé Zhotovitel sjedna okamzitou napravu zabezpecenim jiného Poddodavatele.
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Pro pfedchazeni takovému stavu je Zhotovitel povinen pfed uzavienim smlouvy se svym
Poddodavatelem tuto skutecnost ovéfit.

13 Koordinator bezpec¢nosti prace a plan BOZP
13.1 Koordinator bezpecénosti prace

13.1.1 Objednatel je opravnén pro kontrolu bezpe&nosti prace pfi provadéni stavebnich praci a pfi
vykonu souvisejicich €innosti dila ustanovit odpovédnou osobu, které jeho jménem jedna a vydava
pokyny sméfujici k dodrzovani bezpecnosti prace.

13.1.2 Osoba, kterou takto Objednatel ustanovi, se nazyva Koordinator bezpec¢nosti prace.

13.1.3 Identifikace osoby, ktera je pro vykon funkce Koordinatora bezpecénosti prace ustanovena,
je uvedena ve Smlouvé nebo v zapise ve Stavebnim deniku.

13.2 Opravnéni Koordinatora bezpeénosti prace

13.2.1 Koordinator bezpecnosti prace jedna jménem Objednatele a jeho rozhodnuti ¢i pokyny v{gi
Zhotoviteli €i jinym ucastnikim vystavby se chapou tak, jako by je ucinil Objednatel.

13.2.2 Koordinator bezpecnosti prace je opravnén provadét kontrolu stavebnich praci
a pfipadnych dalSich ¢innosti Zhotovitele &i jeho Poddodavatell z hlediska provadéni v souladu
s predpisy tykajicimi se bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a dale kontrolovat, zda Zhotovitel i
jeho Poddodavatelé dodrzuji veSkeré pravni predpisy tykajici se bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi
praci.

13.2.3 Koordinator bezpecnosti prace ma pravo upozornit Zhotovitele na nedostatky v uplatfiovani
pozadavkl na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci zjisténé na Stavenisti a vyzadovat zjednani
napravy;

13.2.4 Koordinator bezpec€nosti prace je opravnén stanovit pfiméfena opatfeni k napravé
a vyzadovat jejich splnéni,

13.2.5 Koordinator bezpeénosti prace neni opravnén schvalovat zménu Smlouvy ani jejich ¢asti.
Pokud maiji rozhodnuti Koordinatora bezpeénosti prace vliv na terminy pinéni ¢i sjednanou cenu
nebo jsou dle minéni Zhotovitele nevhodné, je Zhotovitel o téchto skute€nost povinen neprodlené
informovat Objednatele.

13.2.6 Koordinator bezpelnosti prace se zucastriuje jako zastupce Objednatele vSech kontrol na
provadéném dile.

13.2.7 Koordinator bezpecnosti prace je opravnén nafidit zastaveni praci, pokud je podle jeho
nazoru jejich provadénim ohroZzena bezpelnost a ochrana zdravi pfi praci, popfipadé hrozi-li
Z provadeéni praci nebezpeci urazu.

13.2.8 Koordinator bezpec¢nosti prace je opravnén provadét dalSi Cinnosti, pokud mu je stanovi
pravni predpis.

13.3 Povinnosti zhotovitele ve vztahu ke Koordinatorovi bezpec¢nosti prace

13.3.1 Zhotovitel je povinen se pfed zahajenim stavebnich praci seznamit s planem bezpecnosti
prace,
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13.3.2 Zhotovitel je povinen nejpozdéji do 8 dnu pfed zahajenim praci na Stavenisti informovat
koordinatora o rizicich vznikajicich pfi pracovnich nebo technologickych postupech, které zvolil,

13.3.3 Zhotovitel je povinen poskytovat Koordinatorovi bezpecénosti prace soucinnost potifebnou
pro plnéni jeho ukoll po celou dobu svého zapojeni do pfipravy a provadéni stavby, zejména mu
v€as pfedavat informace a podklady potfebné pro zhotoveni planu bezpeénosti a jeho zmény.

13.3.4 Zhotovitel je povinen vzit v ivahu podnéty a pokyny Koordinatora bezpecnosti prace.
14 Provadéni dila a bezpeénost prace
14.1 Pokyny Objednatele

14.1.1 Pfi provadéni dila postupuje Zhotovitel samostatné. Zhotovitel se vSak zavazuje
respektovat veskeré pokyny Objednatele, Technického dozoru a pfipadné koordinatora BOZP,
tykajici se realizace pfedmétu plnéni a upozorfiujici na mozné porusovani smluvnich povinnosti
Zhotovitele.

14.1.2 Zhotovitel je povinen upozornit Objednatele bez zbyteného odkladu na nevhodnou povahu
véci prevzatych od Objednatele nebo pokynl danych mu Objednatelem k provedeni dila, jestlize
Zhotovitel mohl tuto nevhodnost zjistit pfi vynalozeni odborné péce.

14.1.3 Zhotovitel, jako odborné zpusobila osoba je povinen zkontrolovat technickou ¢ast pfedané
dokumentace nejpozdéji pfed zahajenim praci na prislusné ¢asti dila a bez zbyteCného odkladu
upozornit Objednatele na pfipadné zjisténé vady a nedostatky a pfedat mu jejich soupis v&etné
navrhu na jejich odstranéni a v€etné pfipadnych navrhl dopadui na lhity a terminy &i sjednanou
cenu.

14.2 Pouzité materialy a vyrobky

14.2.1 Véci, které jsou potfebné k provedeni dila je povinen opatfit Zhotovitel, pokud ve Smlouvé
neni vyslovné uvedeno, Zze nékteré véci opatfi Objednatel.

14.2.2 Zhotovitel zavazuje a ruéi za to, ze pfi realizaci dila nepouZije Zadny material, o kterém je v
dobé jeho uziti znamo, ze je Skodlivy. Pokud tak Zhotovitel uCini je povinen na pisemné vyzvani
Objednatele provést okamzité napravu a veSkeré naklady s tim spojené nese Zhotovitel. Stejné tak
se Zhotovitel zavazuje, Zze k realizaci dila nepouzije materidly, které nemaji pozadovanou
certifikaci, je-li pro jejich pouziti nezbytna podle pfislusnych predpisu.

14.2.3 Zhotovitel dolozi na vyzvani objednatele, nejpozdéji vSak v Terminu pfedani a pfevzeti dila
soubor certifikatd rozhodujicich materialt uzitych ke zhotoveni stavby.

14.3 Dodrzovani bezpeénosti a hygieny prace

14.3.1 Zhotovitel je povinen zajistit pfi provadéni predmétu pinéni dodrzeni veSkerych
bezpecCnostnich opatfeni a hygienickych opatfeni a opatfeni vedoucich k pozarni ochrané
zhotovované stavby, a to v rozsahu a zpisobem stanovenym pfislusnymi pfedpisy.

14.3.2 Zhotovitel je povinen provést pro vdechny své zaméstnance pracujici na dile vstupni
Skoleni o bezpec€nosti a ochrané zdravi pfi praci a o pozarni ochrané. Zhotovitel je rovnéz povinen
pribézné znalosti svych zaméstnanci o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci a o pozarni
ochrané obnovovat a kontrolovat.
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14.3.3 Zhotovitel je povinen zabezpecit provedeni vstupniho 3koleni o bezpefnosti a ochrané
zdravi pfi praci a o pozarni ochrané i u svych Poddodavateld.

14.3.4 Zhotovitel v plné mife zodpovida za bezpeénost a ochranu zdravi vSech osob, které se
sjeho védomim zdrzuji na StaveniSti a je povinen zabezpeclit jejich vybaveni ochrannymi
pracovnimi pomuckami.

14.3.5 Jsou-li pfi provadéni dila vykonavany prace, pfi nichz maze dojit k poSkozeni zdravi, je
Zhotovitel povinen umistit na vhodnych mistech bezpec¢nostni znacky a znaceni a zavést signaly,
které poskytuji informace nebo instrukce tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, a
seznamit s nimi své zaméstnance a své Poddodavatele.

14.3.6 Jestlize se pfi provadéni stavby vyskytuji na Stavenisti nebo v misté provadéni stavebnich
praci rizikové faktory, je Zhotovitel povinen pravidelné, a dale bez zbyte¢ného odkladu vzdy, pokud
dojde ke zméné podminek prace, méfenim zjistovat a kontrolovat jejich hodnoty a zabezpedit, aby
byly vylou€eny nebo alespofi omezeny na nejmensi rozumné dosazitelnou miru. PFi zjistovani,
hodnoceni a pfijimani opatfeni k dodrzeni nejvydSich pfipustnych hodnot je Zhotovitel povinen
postupovat podle pfisluSného pravniho predpisu. Rizikovymi faktory jsou zejména faktory fyzikalni
(napfiklad hluk, vibrace), chemické (napfiklad karcinogeny), biologické dinitele (napfiklad viry,
bakterie, plisné), prach, fyzicka zatéz, psychicka a zrakova zatéz a nepfiznivé mikroklimatické
podminky (napfiklad extrémni chlad, teplo a vlhkost). Nelze-li vyskyt biologickych Ciniteld a
prekroCeni nejvysSich pfipustnych hodnot rizikovych faktorl vylougit, je Zhotovitel povinen
omezovat jejich plsobeni technickymi, technologickymi a jinymi opatfenimi, kterymi jsou zejména
Uprava pracovnich podminek, doba vykonu prace, zfizeni kontrolovanych pasem, pouZzivani
vhodnych osobnich ochrannych pracovnich prostfedk( nebo poskytovani ochrannych napoju.

14.3.7 Zhotovitel je povinen provadét v prabéhu provadéni dila vlastni dozor a soustavnou
kontrolu nad bezpec€nosti prace a pozarni ochranou na Stavenisti.

14.3.8 Zhotovitel je povinen zabezpedit i veSkera bezpecnosti opatieni na ochranu osob a majetku
mimo prostor Stavenisté, jsou-li dot€eny provadénim praci na dile (zejména vefejna prostranstvi
nebo komunikace ponechana v uzivani vefejnosti jako napf. podchody pod leSenim).

14.3.9 Zhotovitel je povinen pravidelné kontrolovat stav sousedicich objektl a ploch a pravidelné
dokumentovat jejich stav, zda nejsou dotéeny vlivem zhotovovani stavby.

14.3.10 Zhotovitel odpovida za to, Ze vSichni jeho zaméstnanci byli podrobeni vstupni
lékarské prohlidce a Ze jsou zdravotné zpusobili k praci na dile.

14.3.11 Dojde-li k jakémukoliv urazu pfi provadéni dila nebo pfi Cinnostech souvisejicich
s provadénim dila je Zhotovitel povinen zabezpedit vySetfeni urazu a sepsani pfislusného
zaznamu. Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli nezbytnou soucinnost.

14.4 Dodrzovani zasad ochrany zivotniho prostredi

14.4.1 Zhotovitel pfi provadéni dila provede veskera potfebna opatfeni, ktera zamezi nezadoucim
vlivdm stavby na okolni prostfedi (zejména na nemovitosti pfiléhajici ke Stavenisti) a je povinen
dodrzovat vesSkeré podminky vyplyvajici z pravnich pfedpist feSicich problematiku vlivu stavby na
Zivotni prostiedi.

14.4.2 Zhotovitel je povinen vést evidenci o vSech druzich odpadu vzniklych z jeho Cinnosti a vést
evidenci o zpusobu jejich znesSkodriovani.
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14.5 Dodrzovani podminek rozhodnuti dotéenych organt a organizaci

14.5.1 Zhotovitel se zavazuje dodrzet pfi provadéni dila veSkeré podminky a pfipominky
vyplyvajici z uzemniho rozhodnuti a stavebniho povoleni. Pokud nesplnénim téchto podminek
vznikne Objednateli Skoda, hradi ji Zhotovitel v plném rozsahu. Tuto povinnost nema, prokaze-li,
ze Skodé nemohl zabranit ani v pfipadé vynalozeni veSkeré mozné péce, kterou na ném lze
spravedlivé pozadovat.

14.6 Kvalifikace pracovnikil zhotovitele

14.6.1 VesSkeré odborné prace musi vykonavat pracovnici Zhotovitele nebo jeho poddodavatelt
majici prislusnou kvalifikaci. Doklad o kvalifikaci pracovnikl je Zhotovitel na pozadani Objednatele
povinen dolozit.

14.7 Odpovédnost Zhotovitele za Skodu a povinnost nahradit Skodu

14.7.1 Pokud c&innosti Zhotovitele dojde ke zpusobeni Skody Objednateli nebo tfetim osobam z
titulu opomenuti, nedbalosti nebo neplnénim podminek vyplyvajicich ze zakona, technickych nebo
jinych norem nebo vyplyvajicich z této smlouvy je Zhotovitel povinen bez zbyte¢ného odkladu tuto
Skodu odstranit a neni-li to mozné, tak finanéné uhradit. VeSkeré naklady s tim spojené nese
Zhotovitel.

14.7.2 Zhotovitel odpovida i za Skodu zplUsobenou ¢innosti téch, ktefi pro néj dilo provadéji.

14.7.3 Zhotovitel odpovida za Skodu zpUsobenou okolnostmi, které maji pivod v povaze stroju,
pfistrojd nebo jinych véci, které zhotovitel pouzil nebo hodlal pouzit pfi provadéni dila.

15 Poddodavatelé
15.1 Podminky, za kterych je mozné povérit realizaci dila jinou osobu

15.1.1 Povéfit provadénim ¢asti pfedmétu plnéni poddodavatele je Zhotovitel opravnén pouze
v pfipadech, kdy takové Poddodavatele definoval ve své nabidce v ramci zadavaciho fizeni.
V ostatnich pfipadech je Zhotovitel opravnén povéfit provedenim casti pfedmétu plnéni
Poddodavatele jen se souhlasem Objednatele.

15.1.2 Zhotovitel odpovida za €innost svych Poddodavatell tak, jako by dilo provadél sam.

15.1.3 Zhotovitel je povinen zabezpeclit ve svych Poddodavatelskych smlouvach spinéni vSech
povinnosti vyplyvajicich Zhotoviteli ze Smlouvy o dilo, a to pfiméFené k povaze a rozsahu jejich
poddodavky.

15.1.4 Pozada-li o to Objednatel, je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli udaje o vSech
svych Poddodavatelich, ktefi se provadéni pfedmétu pinéni podileji nebo podileli.

15.2 Zména Poddodavatele

15.2.1 Zména Poddodavatele, jehoz prostfednictvim Zhotovitel prokazoval v zadavacim fizeni
kvalifikaci, je mozna pouze po pfedchozim schvéleni ze strany Objednatele, a to za pfedpokladu,
Ze novy Poddodavatel prokaze pfed uzavienim smlouvy mezi Zhotovitelem a Poddodavatelem
kvalifikaci v rozsahu minimalné shodném s rozsahem, kterym kvalifikaci prokazoval plvodni
Poddodavatel.
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15.2.2 Objednatel schvaleni nového Poddodavatele pfi spinéni vdech smluvenych podminek bez
zavazného dlvodu neodepre.

15.2.3 Objednatel ma pravo odmitnout plnéni Casti pfedmétu plnéni Poddodavatelem v pfipadech,
kdy Zhotovitelem uvaZovany Poddodavatel prokazatelné v minulosti poskytl Objednateli vadné
pinéni.

15.3 Seznam poddodavatelt

15.3.1 Zhotovitel je povinen predat Objednateli seznam svych Poddodavateld, ve kterém uvede ty
Poddodavatele, jimz za pInéni jejich poddodavky uhradil vice nez 10 % z celkové sjednané ceny.
Zhotovitel predlozi Objednateli tento seznam Poddodavatell nejpozdéji do 60 dnli od splnéni
smlouvy. Ma-li Poddodavatel formu akciové spole€nosti, je povinnosti Zhotovitele zabezpedit, aby
pfilohou seznamu Poddodavatell byl i seznam vlastnikd akcii, jejichz souhrnna jmenovita hodnota
presahuje 10 % zakladniho kapitalu, vyhotoveny ve Ihuté nejdéle 90 dnl pfed dnem predlozeni
seznamu Poddodavateld.

15.3.2 Seznam Poddodavateli musi obsahovat identifikani Udaje Poddodavatele (Obchodni
firmu, sidlo, IC) a popis praci €i dodavek, které Poddodavatel provadél.

15.3.3 Seznam musi byt pfedan v pisemné podobé a v rovnéz i v elektronické podobé ve formatu
* pdf.

15.3.4 Vzhledem k tomu, Ze na v€asném pfedani seznamu Poddodavatelll je zavislé splnéni
dalSich povinnosti Objednatele, je tato povinnost zajisténa smluvni pokutou.

15.4 Vécné omezeni praci provadénych poddodavatelsky

15.4.1 Objednatel ma pravo ve Smlouvé stanovit, Ze nékteré druhy praci nebo dodavek nesmi byt
provadény Poddodavatelem, pokud si takové pravo vyhradil v zadavacich podminkach, na jejichz
zakladé Zhotovitel podal svoji nabidku.

15.4.2 Pokud Objednatel tohoto svého prava vyuzije, je Zhotovitel povinen provadét takto
stanovené prace nebo dodavky prostfednictvim osob, které jsou vic¢i nému v pracovnépravnim
vztahu.

16 Kontroly, zkousky a revize
16.1 Kontrolni a zkuSebni plan stavby

16.1.1 Zhotovitel je povinen pfed zahajenim praci pfedlozit Objednateli kontrolni a zkuSebni plan
zpracovany na podminky provadéneho dila.

16.1.2 Objednatel je opravnén kontrolovat dodrzovani a plnéni postupl podle kontrolniho
a zkuSebniho planu a v pfipadé odchylky postupu Zhotovitele od tohoto dokumentu pozadovat
okamZitou napravu a v pfipadé vazného poruSeni povinnosti Zhotovitele proti kontrolnimu a
zkuSebnimu planu pozastavit provadéni praci.

16.1.3 Veskeré zkousky a kontroly musi vykazovat kladny vysledek, jinak se ma za to, Ze dilo neni
provadéno v souladu se Smlouvou.
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16.2 Individualni vyzkouseni

16.2.1 Individualnim vyzkouSenim se rozumi provedeni vyzkouseni jednotlivych elementl (napf.
ventilatory, klapky, spinae apod.) v rozsahu nutném k provéreni Uplnosti a spravnosti montaze.
Jestlize podle smlouvy ma byt fadné provedeni dila prokazano provedenim dohodnutych zkou3ek,
povaZzuje se provedeni dila za dokonéené teprve, kdyz tyto zkousky byly uspédné provedeny.

16.2.2 Zhotovitel je povinen k individualnimu vyzkou$eni kazdého elementu pfizvat Objednatele,
ktery ma pravo se kteréhokoliv individualniho vyzkouseni zuc¢astnit.

16.2.3 Soucasti individualniho vyzkouSeni je rovnéz pfedani navodu k udrzbé a obsluze
zkouseného elementu v ¢eském jazyce a vyzaduje-li to povaha elementu, tak i zaskoleni obsluhy.

16.2.4 Naklady individualniho vyzkouseni hradi Zhotovitel a jsou soucasti sjednané ceny.

16.2.5 O datu provedeni a vysledku individualniho vyzkouSeni provede zhotovitel zapis ve
Stavebnim deniku.

16.3 Komplexni vyzkouseni

16.3.1 Je-li predmétem plinéni dle Smlouvy i dodavka skupiny stroju &i zafizeni, které pini samy o
sobé nebo ve spojeni s jinymi urcitou technologickou funkci, je povinnosti Zhotovitele provést po
montazi vSech takto vzajemné souvisejicich strojii nebo zafizeni jejich komplexni vyzkous$eni,
kterym bude prokazano, ze dodané stroje &i zafizeni spole¢né bezvadné funguji, vykazuje
vlastnosti definované projektovou dokumentaci a pini jako celek pfedepsanou funkci nebo ucel.

16.3.2 Komplexni vyzkouSeni musi prob&hnout po dobu nejméné 72 hodin.

16.3.3 Prfed zahajenim komplexniho vyzkousSeni je Zhotovitel povinen vypracovat protokol, ktery
projedna s Objednatelem a v némz budou definovana kritéria pro posuzovani uUspéSnosti
komplexniho vyzkouseni.

16.3.4 Zhotovitel je povinen ke komplexnimu vyzkou$eni stroju a zafizeni pfizvat Objednatele. O
vysledku komplexniho vyzkou$eni pofizuje Zhotovitel protokol, ktery pfeda Objednateli v ramci
predani a prevzeti dila.

16.3.5 Objednatel je povinen obstarat na svuj naklad suroviny, provozni materialy, energie a jiné
prostfedky podle povahy technologického zafizeni potfebné ke komplexnimu vyzkousSeni a
popfipadé téz pro pfipravu k nému. Kvalifikované pracovniky, jejichz pfitomnost je nutna pfi
zkuSebnim provozu zajistuje Zhotovitel, Objednatel ma pravo pfizvat ke ZkuSebnimu provozu i
vlastni odborné pracovniky.

16.3.6 Naklady komplexniho vyzkousSeni hradi s vyjimkou surovin, provoznich materiald, energii a
mezd pracovnikl Objednatele Zhotovitel. Pfipadna produkce ziskana komplexnim vyzkouSenim
nalezi Objednateli.

16.3.7 Soucasti komplexniho vyzkouSeni je rovnéz predani navodu k udrzb& a obsluze
zkouseného stroju a zafizeni v Ceském jazyce a vyzaduje-li to povaha stroje nebo zafizeni, tak i
zaSkoleni obsluhy.

16.3.8 Komplexni vyzkouSeni se povazuje za uspésne, pokud po celou dobu zkouSeni nebyla
shledana zadna vada. V opa¢ném pfipadé komplexni zkouSeni pokrauje az do doby dosazeni
bezvadného stavu.
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16.3.9 Kladny vysledek komplexniho vyzkou$eni je podstatnou podminkou zahajeni zkusebniho
provozu.

16.3.10 Zhotovitel hradi veskeré naklady komplexniho vyzkouSeni tehdy, pokud nebylo
uspésné z pficin na jeho strané.

16.4 ZkusSebni provoz

16.4.1 ZkuSebni provoz technologického zafizeni provadi Objednatel na pFevzatém dile po
uspésném komplexnim vyzkouSeni Zhotovitelem a za souclinnosti Zhotovitele. ZkuSebnim
provozem se provéfuje, zda zafizeni je za pfedpokladanych provoznich a vyrobnich podminek
schopno dosahovat vykonu (parametrl) v kvalit¢ a mnozstvi stanovenych v pfislusné
dokumentaci.

16.4.2 Pfed zahajenim zkuSebniho provozu sjednaji smluvni strany dobu zahdjeni a délku
zkuSebniho provozu (neni-li stanovena Smlouvou), jakoz i kritéria vysledného hodnoceni,
podminky, rozsah a technicky nutnou dobu ucasti Zhotovitele.

16.4.3 Pokud zkuSebni provoz v dohodnuté Ihité neprokaze splnéni v projektové dokumentaci
stanovenych parametrll, smluvni strany sjednaji jeho prodlouzeni. Naklady prodlouzeného
zkuSebniho provozu hradi Zhotovitel, pokud byl zkusebni provoz neuspésny z pfi€in lezicich na
jeho strané.

16.4.4 Zhotovitel je povinen pfed zahajenim zkuSebniho provozu pfedat Objednateli provozni fad
na zkuSebni provoz.

16.4.5 Energie a provozni napiné pro Zkuebni provoz zajistuje a hradi Objednatel.
16.4.6 Soucasti zkuSebniho provozu je i zaskoleni obsluhy Objednatele.

17 Predani a prevzeti dila

17.1 Organizace predani dila

17.1.1 Pfedani pfedmétu dila je upraveno ve smlouvé.

17.1.2 Mistem predani a pfevzeti dila je misto, kde se dilo provadélo.

17.1.3 Objednatel je povinen k pfedani a prevzeti dila pfizvat osoby vykonavajici funkci
Technického a pfipadné i Autorského dozoru.

17.1.4 Objednatel je opravnén pfizvat k pfedani a pfevzeti dila i jiné osoby, jejichz u€ast poklada
za nezbytnou (napf. budouciho uzivatele dila).

17.1.5 Zhotovitel je povinen k pfedani a prevzeti dila pfizvat na pozadani Objednatele i své
Poddodavatele.

17.2 Protokol o predani a prevzeti dila
17.2.1 O prubéhu predavaciho a prejimaciho Fizeni pofidi Objednatel zapis (protokol).

17.2.2 Povinnym obsahem protokolu jsou:
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17.2.2.1 udaje o Zhotoviteli a Objednateli

17.2.2.2  popis dila, které je pfedmétem pfedani a pfevzeti
17.2.2.3 dohoda o zpuUsobu a terminu vyklizeni stavenisté
17.2.2.4  termin, od kterého pocina bézet zaruéni Ihita

17.2.2.5 prohlaseni Objednatele, zda dilo pfejima nebo nepiejima

17.2.3 Obsahuje-li dilo, které je pfedmétem predani a prevzeti Vady nebo Nedodélky, musi
protokol obsahovat i:

17.2.3.1  soupis zjiSténych Vad a Nedodélk

17.2.3.2 dohodu o zpusobu a terminech jejich odstranéni, popfipadé o jiném zpusobu
narovnani

17.2.3.3 dohodu o zpfistupnéni dila nebo jeho €asti Zhotoviteli za u¢elem odstranéni Vad
nebo Nedodélk

17.2.4 V pripadé, ze Objednatel odmita dilo pfevzit, uvede v protokolu o pfedani a prevzeti dila i
davody, pro které odmita dilo prevzit.

17.3 Vady a nedodélky
17.3.1 Objednatel je povinen prevzit dilo prosté vSech vad a nedodélka.
17.4 Doklady nezbytné k predani a prevzeti dila

17.4.1 Zhotovitel je povinen pfipravit a dolozit u pfedavaciho a pfejimaciho Fizeni zejména tyto
doklady:

17.4.1.1 tfi vyhotoveni dokumentace skutecného provedeni stavby a jedno vyhotoveni
v digitalni podobé ve formatech pdf a dwg;

17.4.1.2  zapisy a osvédceni o provedenych zkouskach pouzitych materiall;
17.4.1.3  zapisy a vysledky pfedepsanych méfeni (napf., radon, CO apod.);

17.4.1.4  zapisy a vysledky o vyzkouSeni smontovaného zafizeni, o provedenych reviznich a
provoznich zkouskach (napf. tlakové zkousky, revize elektroinstalace, plynu, tlakové nadoby,
kominy apod.);

17.4.1.5 zapisy a vysledky o provéfeni praci a konstrukci zakrytych v prubéhu praci

17.4.1.6 seznam stroju a zafizeni, které jsou soucasti dila, jejich pasporty, zaruéni listy,
navody k obsluze a udrzbé v ¢eském jazyce

17.4.1.7  stavebni denik (pfipadné deniky) a denik(y) vicepraci

17.4.1.8 geometricky plan skuteCného zaméfeni dila v poZadovaném rozsahu a poctu
vyhotoveni
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17.4.2 NedolozZi-li Zhotovitel poZzadované doklady, nepovazuje se dilo za dokon¢ené a schopné
predani.

17.4.3 Objednatel je povinen pfipravit a dolozit u pfedavaciho a pfejimaciho fizeni zejména tyto
doklady:

17.4.4 Gzemni rozhodnuti;

17.4.5 stavebni povoleni v€etné dokladu o jeho nabyti pravni moci a v&etné vSech pfipadnych
zmén a dopliku

17.4.6 Tyto doklady slouzi pfi pfedani a pfevzeti dila ke kontrole, zda byly splnény podminky
Vv nich obsazené.

17.4.7 Objednatel je opravnén pfi pfejimacim a pfedavacim Fizeni pozadovat provedeni dalSich
dodate¢nych zkousek v€etné zdldvodnéni pro je pozaduje a s uvedenim terminu do kdy je
pozaduje provést. Tento pozadavek vSak neni divodem k odmitnuti pfevzeti dila.

17.5 Publicita dokonéené stavby

17.5.1 Pokud se na uhradé dila podili vefejné prostfedky, zejména pak finan¢ni prostifedky ze
zdrojii Evropské unie, je Zhotoviteli povinen po dokonéeni vybudovat a umistit prvky publicity podle
podminek stanovenych poskytovatelem dotace, které Objednatel pfeda Zhotoviteli.

17.5.2 Zhotovitel je povinen umistit v prostorach stavby na viditelném misté stalou informacni
tabuli nejpozdéji v den pfedani a pfevzeti dila

17.5.3 Stala informacni tabule (trvala pamétni deska) musi mit rozmér dle podminek
poskytovatele dotace. Pamétni deska musi byt z leSténého kamene a musi obsahovat vsechny
udaje podle podminek stanovenych poskytovatelem dotace, které Objednatel pfeda Zhotoviteli.

17.5.4 Na pamétni desce musi byt uveden nazev stavby. Povinné informace musi zabirat nejméné
25 % plochy pamétni desky. VSe musi byt provedeno v Citelné a viditeIné formé tak, aby nebyl
narusen charakter stavby.

17.5.5 Kone¢nou podobu pamétni desky musi zhotovitel v pfedstihu nejméné 15 dni pred
Terminem pfedani a pfevzeti a musi ji predlozit Objednateli k odsouhlaseni.

17.5.6 Pamétni deska musi byt umisténa na mistech pfistupnych Siroké vefejnosti (napf.
v blizkosti pfijezdové komunikace, na vstupu do budovy apod.). Konkrétni umisténi a konkrétni
obsah pamétni desky projedna Zhotovitel s Objednatelem.

17.6 Kolaudace

17.6.1 Zhotovitel je povinen se zu&astnit kolaudaéniho Fizeni, pokud jej pfizve stavebni ufad.
V pfipadég, Ze se Zhotovitel pfes fadné pozvani nedostavi, nese vedkeré naklady na opakované
kolaudacni fizeni.

17.6.2 Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli pro ucely kolaudaéniho Ffizeni nezbytnou
soucinnost, zejména dodat v€as doklady nezbytné pro fadnou kolaudaci stavby.

17.6.3 Objednatel je povinen zaslat bez zbytecného odkladu Zhotoviteli kopii kolaudaéniho
souhlasu pokud jsou v ném stanoveny povinnosti Zhotovitele.
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17.6.4 Zhotovitel je povinen splnit svoje povinnosti vyplyvajici z kolauda¢niho souhlasu ve Ihaté
tam stanovené a nebyla-li lhGta stanovena tak nejpozdéji do tficeti dni ode dne doruceni kopie
kolauda¢niho souhlasu.

18 Zaruka za jakost dila
18.1 Odpovédnost za vady dila

18.1.1 Zhotovitel odpovida za Vady, jez ma dilo v dobé jeho pfedani a dale odpovida za Vady dila
ZjiSténé v zarucni dobé.

18.1.2 Zhotovitel neodpovida za Vady dila, jestlize tyto Vady byly zplsobeny pouzitim véci
pfedanych mu k zpracovani objednatelem v pfipadé, ze Zhotovitel ani pfi vynalozeni odborné péce
nevhodnost téchto véci nemohl zjistit nebo na ni upozornil a Objednatel na jejich pouziti trval.
Zhotovitel rovnéz neodpovida za vady zplsobené dodrzenim nevhodnych pokynd danych mu
Objednatelem, jestlize Zhotovitel na nevhodnost téchto pokyn( pisemné upozornil a Objednatel na
jejich dodrzeni trval nebo jestli Zhotovitel tuto nevhodnost ani pfi vynalozeni odborné péce nemohl
zjistit.

18.1.3 Zhotovitel neodpovida za vady dila, které byly zpisobeny Objednatelem nebo vy$Si moci.

18.1.4 Zhotovitel odpovida za kvalitu provedenych praci ¢i dodavek jak vlastnimi pracovniky, tak i
za kvalitu praci provadénych jeho Poddodavateli.

18.2 Délka zaruc¢ni doby
18.2.1 Zarucni doba je pro celé dilo sjednana dle podminek v zadavaci dokumentaci.

18.2.2 Zarudni doba pocina bézet dnem oboustranného podpisu protokolu o pfedani a prevzeti
dila, pokud v tomto protokolu Objednatel neodmitl dilo pfevzit.

18.2.3 Zaruéni doba nebézi po dobu, po kterou Objednatel nemohl pfedmét dila uzivat pro Vady
dila, za které Zhotovitel odpovida.

18.2.4 Po dobu opravy téch ¢asti dila, které byly v disledku opravnéné reklamace Objednatele
Zhotovitelem opravovany, nebé&zi zaruéni doba. Zaruc¢ni doba v téchto pfipadech bézi pak dale
ode dne nasledujiciho po fadném dokonceni reklamacni opravy.

18.3 Vyjimky ze zaruky

18.3.1 Zaruéni doba pro dodavky strojli a zafizeni, na néz vyrobce téchto zafizeni vystavuje
samostatny zarucni list, se sjednava v délce doby poskytnuté vyrobcem, nejméné vsak v délce 24
mésica.

18.4 ZpuUsob uplatnéni reklamace

18.4.1 Objednatel je povinen vady pisemné reklamovat u zhotovitele bez zbyte¢ného odkladu po
jejich zjisténi. Oznameni (reklamaci) odesSle na adresu Zhotovitele uvedenou ve Smiouvé. V
reklamaci musi byt vady popsany nebo uvedeno jak se projevuji. Dale v reklamaci objednatel
uvede, jakym zplsobem pozaduje sjednat napravu.

18.4.2 Pravo Objednatele vyplyvajici ze zaruky zanika, pokud Objednatel neoznami vady dila

18.4.2.1 bez zbyte€ného odkladu poté, kdy je zjisti,
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18.4.2.2 bez zbyte€ného odkladu poté, kdy je mél zjistit pfi vynaloZzeni odborné péce pfi
prohlidce pfi pfedani a prevzeti dila,

18.4.2.3 bez zbyte¢ného odkladu poté, kdy mohly byt zjistény pozdéji pfi vynalozeni odborné
péce nejpozdéji vSak do konce zaruéni doby.

18.4.3 Reklamaci Ize uplatnit nejpozdéji do posledniho dne zaruéni doby, pfiemz ireklamace
odeslana Objednatelem v posledni den zaruéni doby se povazuje za v€as uplatnénou.

18.5 Podminky odstranéni reklamovanych vad

18.5.1 Zhotovitel je povinen nejpozdéji do 10ti dnd po obdrzeni reklamace pisemné oznamit
Objednateli zda reklamaci uznava €i neuznava. Pokud tak neucini, ma se za to, ze reklamaci
Objednatele uznava. Vzdy vSak musi pisemné sdélit, v jakém terminu nastoupi k odstranéni
vad(y). Tento termin nesmi byt delSi nez 15 dn ode dne obdrzeni reklamace, a to bez ohledu na
to zda Zhotovitel reklamaci uznava ¢i neuznava. Nestanovi-li Zhotovitel uvedeny termin, pak plati
Ihta 15 dnd ode dne obdrzeni reklamace. SouCasné Zhotovitel pisemné navrhne, do kterého
terminu vadu(y) odstrani.

18.5.2 Zhotovitel je povinen nastoupit neprodlené k odstranéni reklamované vady, nejpozdéji viak
do 15ti dnd po obdrzeni reklamace, a to i v pfipadé, Ze reklamaci neuznava. Naklady na
odstranéni reklamované vady nese Zhotovitel i ve spornych pfipadech az do rozhodnuti soudu.

18.5.3 Nenastoupi-li Zhotovitel k odstranéni reklamované vady ani do 20ti dni po obdrzeni
reklamace Objednatele je Objednatel opravnén povéfit odstranénim vady jinou odbornou
pravnickou nebo fyzickou osobu. Veskeré takto vzniklé naklady uhradi Objednateli Zhotovitel.

18.5.4 Prokaze-li se ve spornych pfipadech, Ze Objednatel reklamoval neopravnéné, tzn., Ze jim
reklamovana vada nevznikla vinou zhotovitele a Ze se na ni nevztahuje zaru¢ni lhdta resp., ze
vadu zpUsobil nevhodnym uzivanim dila Objednatel apod., je Objednatel povinen uhradit
Zhotoviteli veSkeré jemu, v souvislosti s odstranénim vady vzniklé naklady.

18.5.5 Jestlize Objednatel v reklamaci vyslovné uvede, Ze se jedna o havarii, je Zhotovitel povinen
nastoupit a zahajit odstraniovani vady (havarie) nejpozdéji do 48 hod po obdrzeni reklamace
(oznameni).

18.5.6 Objednatel je povinen umoznit pracovnikiim Zhotovitele pfistup do prostor nezbytnych pro
odstranéni vady. Pokud tak neucini, neni Zhotovitel v prodleni sterminem nastoupeni na
odstranéni vady ani s terminem pro odstranéni vady

18.6 Lhuty pro odstranéni reklamovanych vad

18.6.1 Lhuatu pro odstranéni reklamovanych vad sjednaji ob& smluvni strany podle povahy
a rozsahu reklamované vady. Nedojde-li mezi obéma stranami k dohodé o terminu odstranéni
reklamované vady, plati, Ze reklamovana vada musi byt odstranéna nejpozdéji do 30 dnli ode dne
doruceni reklamace Zhotoviteli.

18.6.2 Lhdtu pro odstranéni reklamovanych vad oznacenych Objednatelem jako havarie sjednaji
obé smluvni strany podle povahy a rozsahu reklamované vady. Nedojde-li mezi obéma stranami
k dohodé o terminu odstranéni reklamované vady (havarie) plati, Zze havarie musi byt odstranéna
nejpozdéji do 5 dnu ode dne doruceni reklamace Zhotoviteli.

18.6.3 O odstranéni reklamované vady sepiSe Objednatel protokol, ve kterém potvrdi odstranéni
vady nebo uvede duvody, pro které odmita opravu prevzit.
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19 Vlastnictvi dila a nebezpeci Skody na dile

19.1 Vlastnictvi dila

19.1.1 Vlastnikem zhotovovaného dila je od poatku Objednatel.
19.2 Nebezpeéi Skody na dile

19.2.1 Nebezpeci Skody na dile nese od pocatku Zhotovitel, a to az do doby fadného predani a
prevzeti dila mezi Zhotovitelem a Objednatelem.

20 Pojisténi dila
20.1 Pojisténi Zhotovitele

20.1.1 Zhotovitel je povinen byt po celou dobu pInéni pojistén proti Skodam zpusobenym jeho
¢innosti véetné moznych Skod pracovnikl zhotovitele, a to do vySe stanovené ve Smlouve.

20.1.2 Pojisténi odpovédnosti za Skodu z vykonu podnikatelské Cinnosti musi pokryvat Skody na
vécech (vzniklé poSkozenim, zni¢enim nebo pohfeSovanim) a na zdravi (Urazem nebo nemoci):

20.1.3 zplsobené provozni €innosti Zhotovitele,

20.1.3.1  zpusobené vadnym vyrobkem,

20.1.3.2 vzniklé v souvislosti s poskytovanymi pracemi, dodavkami a sluzbami,

20.1.3.3 vzniklé v souvislosti s vlastnictvim nemovitosti,

20.1.3.4  vzniklé na vécech zaméstnancu.
20.1.4 VySe pojistné hodnoty je definovana Smlouvou. Pokud Smlouva vysi pojistné hodnoty
nedefinuje ma se na mysli minimalni hodnota odpovidajici 20 % nové ceny, tedy hodnoty dila po
jeho uplném dokonceni.
20.2 Pojisténi dila

20.2.1 Zhotovitel je povinen pied zahajenim praci pojistit dilo proti Skodam, které mohou vzniknout
v pribéhu zhotovovani stavby:

20.2.1.1  pozarem, vybuchem, pfimym uderem blesku, narazem nebo zficenim letadla, jeho
Casti nebo jeho nakladu,

20.2.1.2  zaplavou, povodni, vichfici, krupobitim, sesouvanim pudy, zficenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zficenim snéhovych lavin, tihou snéhu nebo namrazy,

20.2.1.3 padem pojisténé véci, narazem,
20.2.1.4 padem strom, stozaru a jinych pfedméta,
20.2.1.5 vodou vytékajici z vodovodnich zafizeni,

20.2.1.6 neodbornym zachazenim, nespravnou obsluhou, Umysinym poskozenim,
nesikovnosti, nepozornosti a nedbalosti,
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20.2.1.7 kradezi.

20.2.2 VySe pojistné hodnoty je definovana Smlouvou. Pokud Smlouva vysSi pojistné hodnoty
nedefinuje, ma se na mysli jeho nova cena, tedy hodnota dila po jeho Uplném dokonceni.

20.3 Pojisténi zaméstnancu

20.3.1 Zhotovitel je povinen byt po celou dobu provadéni dila pojistén pro pfipad své odpovédnosti
za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo nemoci z povolani svych zaméstnancu.

20.4 Pojisténi Poddodavatell

20.4.1 Zhotovitel je povinen zabezpecit pfed zahajenim poddodavatelskych praci, aby shodné
povinnosti souvisejici s pojisténim splnili i jeho Poddodavatelé v rozsahu odpovidajicim charakteru
a rozsahu jejich poddodavky.

20.5 Doklady o pojisténi

20.5.1 Dokladem o pojisténi je platna a u€inna pojistna smlouva, u niz Zhotovitel fadné a v&as
uhradil pojistné.

20.5.2 Doklad o pojisténi je Zhotovitel povinen na pozadani pfedlozit Objednateli. NepfedloZeni
kteréhokoliv dokladu o pojisténi nejpozdéji do 10 kalendarnich dnu ode dne vyzvy Objednatele,
opraviiuje Objednatele k odstoupeni od Smiouvy.

20.6 Povinnosti obou stran pfi vzniku pojistné udalosti
20.6.1 Pfi vzniku pojistné udalosti zabezpecuje veskeré ukony vici svému pojistiteli Zhotovitel.

20.6.2 Objednatel je povinen poskytnout v souvislosti s pojistnou udalosti Zhotoviteli veSkerou
soucinnost, ktera je v jeho moznostech

20.6.3 Naklady na pojisténi nese Zhotovitel a ma je zahrnuty ve sjednané cené.
21 Vyssi moc
21.1 Definice vys$si moci

21.1.1 Za vy$Si moc se povazuji okolnosti majici vliv na dilo, které nejsou zavislé na Zhotoviteli ani
na Objednateli a které ani Zhotovitel ani Objednatel nemohou ovlivnit. Jedna se napf. o valku,
mobilizaci, povstani, Zivelné pohromy apod.

21.2 Prava a povinnosti pfi vzniku vyssi moci

21.2.1 Pokud se provadéni pfedmétu pInéni za sjednanych podminek stane nemozZnym
v dusledku vzniku vy$Si moci, strana, ktera se bude chtit na vy38i moc odvolat, pozada druhou
stranu o upravu smlouvy ve vztahu k pfedmétu, cené a dobé pinéni. Pokud nedojde k dohodé, ma
strana, ktera se diivodné odvolala na vy3$i moc, pravo odstoupit od smlouvy. Uginnost odstoupeni
nastava v tomto pfipadé dnem doru€eni oznameni.
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22 Zména smlouvy
22.1 Forma zmény Smlouvy

22.1.1 Jakakoliv zména Smlouvy musi mit pisemnou formu a musi byt podepsana osobami
opravnénymi za Objednatele a Zhotovitele jednat a podepisovat nebo osobami jimi zmocnénymi.

22.1.2 Zmény Smlouvy se sjednavaji jako Dodatek ke smlouvé s Ciselnym oznaCenim podle
poradového Cisla dodatku Smlouvy.

22.1.3 Pfedlozi-li néktera ze smluvnich stran navrh na zménu Smlouvy formou pisemného
Dodatku ke smlouvé, je druha smluvni strana povinna se k navrhu vyjadfit nejpozdéji do 15 dn
ode dne nasledujiciho po doru€eni navrhu Dodatku ke smlouvé.

22.2 Prevod prav a povinnosti ze smlouvy

22.2.1 Zhotovitel je opravnén prevést svoje prava a povinnosti z této smlouvy vyplyvajici na jinou
osobu pouze s pisemnym souhlasem Objednatele.

22.2.2 Vzhledem k tomu, ze tyto obchodni podminky se vztahuji ke stavbam &i stavebnim pracim,
které byly €i jsou pfedmétem vefejné zakazky ve smyslu zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, neni Objednatel opravnén pievést svoje prava a povinnosti z této smlouvy
vyplyvajici na jinou osobu.

23 Odstoupeni od smlouvy
23.1 Duivody opravnujici k odstoupeni od Smlouvy

23.1.1 Nastanou-li u nékteré ze smluvnich stran skutecnosti branici fadnému plnéni Smlouvy je
tato smluvni strana povinna to bez zbyteCného odkladu oznamit druhé smluvni strané a vyvolat
jednani zastupcu opravnénych k popisu Smiouvy.

23.2 Zpusob odstoupeni od Smlouvy

23.2.1 Je-li duvodem k odstoupeni od Smlouvy neplnéni smluvnich povinnosti jednou ze
smluvnich stran, je druha strana, ktera hodla od Smlouvy odstoupit povinna poskytnout druhé
strané pfiméfenou lhuatu k napravé. Teprve poté, co smluvni povinnost nebyla spinéna ni v této
dodate¢né poskytnuté lhaté je mozné od Smlouvy odstoupit.

23.2.2 Chce-li néktera ze stran od Smlouvy odstoupit na zakladé ujednani ze Smlouvy
vyplyvajicich je povinna svoje odstoupeni pisemné oznamit druhé smluvni strané s uvedenim
terminu, ke kterému od smlouvy odstupuje. V odstoupeni musi byt dale uveden davod, pro ktery
strana od smlouvy odstupuje a pfesna citace toho bodu smlouvy, ktery ji k takovému kroku
opraviiuje. Bez téchto néalezitosti je odstoupeni neplatné.

23.2.3 Nesouhlasi-li jedna ze smluvnich stran s dlvodem odstoupeni druhé smiuvni strany nebo
popira-li jeho existenci je povinna to pisemné oznamit nejpozdéji do deseti dnli po obdrzeni
oznameni o odstoupeni. Pokud tak neucini, ma se za to, Ze s divodem odstoupeni souhlasi.
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23.3 Den uéinnosti odstoupeni

23.3.1 Odstoupeni od smlouvy nastdva dnem nasledujicim po dni, ve kterém bylo pisemné
oznameni o odstoupeni od smlouvy doru¢eno druhé strané, pokud druha strana nepopie ve
stanovené lhuté davod odstoupeni. V opacném pfipadé je dnem ucinnosti odstoupeni od smlouvy
den, na kterém se strany dohodnou nebo den ktery vyplyne z rozhodnuti pfislusného organu.

23.4 Dusledky odstoupeni od Smlouvy

23.4.1 Odstoupi-li néktera ze stran od Smlouvy na zakladé ujednani z této smlouvy vyplyvajicich,
pak povinnosti obou stran jsou nasledujici:

23.4.1.1  Zhotovitel provede soupis v§ech provedenych praci ocenény dle zpusobu, kterym je
stanovena cena dila,

23.4.1.2  Zhotovitel provede finanéni vycisleni provedenych praci, popfipadé poskytnutych
zaloh a zpracuje ,dil¢i kone&nou fakturu®,

23.4.1.3 Zhotovitel odveze veSkery svlj nezabudovany material, pokud se strany
nedohodnou jinak,

23.4.1.4  Zhotovitel vyzve objednatele k ,dil€¢imu pfedani dila“ a objednatel je povinen do ftfi
dnl od obdrzeni vyzvani zahajit ,dil¢i pfejimaci Fizeni*,

23.4.1.5 po dilcim pfedani provedenych praci sjednaji obé strany pisemné zruseni Smlouvy,

23.4.1.6 strana, ktera duvodné odstoupeni od Smlouvy zapficinila je povinna uhradit druhé
strané veskeré naklady ji vzniklé z divodu odstoupeni od Smlouvy, usly zisk a navic jednorazovou
smluvni pokutu ve vysi 1 % z uzaviené ceny dila.

24 Reseni sporu
24.1.1 Rozhodce

24.1.2 Veskeré spory vztahujici se k plnéni dle Smlouvy budou smluvni strany fesit pfedevsim
spoleénym jednanim s cilem dosahnout smirného Feseni.

24.1.3 Pokud se smluvni strany nedohodnou, budou vSechny spory feSeny prostfednictvim
obecného soudu.

24.2 Prislusnost soudu

24.2.1 Jakykoliv spor vznikly ze Smlouvy, pokud se jej nepodafi urovnat jednanim mezi smluvnimi
stranami, bude rozhodnut k tomu vécné pfislusnym soudem, pfi€emz soudem mistné pfisluSnym
k rozhodnuti je soud ureny podle sidla Objednatele.

24.3 Volba prava
24.3.1 Pravni vztahy, v€etné otazek platnosti a nasledku neplatnosti se Fidi Ceskym pravem.

24.3.2 Ve vécech Smlouvou ani obchodnimi podminkami vyslovné neupravenych se bude smluvni
vztah fidit ustanovenimi obecné zavaznych pravnich predpisu, zejména zakonem ¢&. 89/2012 Sbh.,
obcansky zakonik, v platném znéni.
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24.3.3 Zadavatel vylu€uje pouziti ustanoveni § 1726, § 1728, § 1729, § 1740 odst. 3, § 1757 odst.
2 a3, § 1765 a § 1950 zakona €. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v plathném znéni. Smluvni
strany prohlasuiji, Zze jedna vuci druhé nemaiji postaveni slabsi strany.

25 Duaveérnost informaci a dusevni vlastnictvi
25.1 Duaveérné informace

25.1.1 VesSkeré informace a dokumenty tykajici se pInéni pfedmétu Smlouvy, s nimiz bude
Zhotovitel pfichazet v pribéhu provadéni dila do styku, jsou povazovany za davérné a nesméji byt
sdélovany nikomu kromé Objednatele a - podle dohody s nim - dalSim povolanym osobam, napf.
Poddodavatellim. Tyto informace nebudou pouzity k jinym Gcelim nez k provadéni dila podle
Smlouvy a pfislusné dokumentace.

25.1.2 Za duvérné informace se nepovaZzuji informace, které:

25.1.2.1 jsou verejné pristupné nebo znamé v dobé jejich uziti nebo zpfistupnéni, pokud
jejich vefejna pfistupnost &i znamost nenastala v disledku poruseni zakonné (tj. ulozené pravnimi
predpisy) €i smluvni povinnosti, nebo

25.1.2.2 jsou poskytnuty smluvni strané tfeti osobou nijak nezucastnénou na zhotoveni
stavby, ktera ma pravo s takovou informaci volné nakladat a poskytnout ji tfetim osobam.

25.1.3 V souvislosti s davérnosti informaci bere Zhotovitel na védomi, Ze je zakonnou povinnosti
Objednatele uvefejnit na Profilu zadavatele celé znéni Smlouvy vCetné vSech jejich pfipadnych
dodatkd a po spinéni Smlouvy je Objednatel povinen na Profilu zadavatele uverejnit skute¢né
uhrazenou cenu a seznam poddodavatelt. Spinéni této zakonné povinnosti neni poruSenim
davérnosti informaci.

25.1.4 V pfipadé, Ze zhotovitel porusi povinnost miCenlivosti, je objednatel opravnén uctovat
zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi dle Smlouvy o dilo za kazdé takovéto prokazané poruseni.

25.2 DusSevni vlastnictvi

25.2.1 Pokud Zhotovitel pfi zhotovovani stavby pouZije bez projednani s Objednatelem vysledek
¢innosti chranény pravem pramyslového &i jiného dusSevniho vlastnictvi a uplatni-li opravnéna
osoba z tohoto titulu své naroky vuci Objednateli je Zhotovitel povinen provést na své naklady
vyporadani majetkovych &i finanénich dusledku.
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